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PREFACE.

Tais volume completes the “ Classi¢cal Library * Transla-
tion of Xenophon’s Works.

Most of the pieces contained in it have already been pre-
sented to the public in an English dress ; but, excepting the
version of the “Hiero” by Graves, and of the *Treatise
on Horsemanship ” given by Berenger in his history of that
art, none of them can be said to adhere closely to the original.
The “Treatise on the Revenues of Athens,” translated by
‘Walter Moyle, though generally correct, is extravagantly
verbose.

To each piece are prefixed a fow critical or illustrative
remarks ; and notes are appended to all passages where ob-
scurity, or the conflicting opinions of commentators, appeared
to render them necessary.

J.8. W.
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THE (ECONOMICUS.

—

INTRODUCTORY REMARKS,

Or the philosophy of Socrates, as transmitted to us by Xenophon,

it is not the b{'fct to investigate the cuuses, or ascertain the origins, -

of divine and human things, but, by teaching what is good and
honourable, to fit men, individually, for attaining happiness in life,
and to instruct communities how to secure prosperity. There are,
accordingly, two principal parts of the Socratic philosophy: the
ethic, which shows what course of conduct every person must pursue
in order to iam a character for virtue and honour; and the political,
which teaches by what means individuals may advance a com-
munity to the highest state of excellence. But as the master of a
family and his household constitute, as it were, a smaller com-
munity in the midst of a greater, and as the prosperity of the

whole state depends on the proper managz.ment of each particular

family, a third the economic, is adde

The first author that wrote of ethics, politics, and ceconomics,
in distinct and separate treatises, was Aristotle. As for Plato,
who says that we cannot conceive of virtue or merit in a man
or master of a family, unless as subject to the laws of his
community, he has included all those three parts of moral
philosophy in one book, which he has entitled his ¢ Republic.” But
it was Xenophon that laid the foundation of this triple division ;
for in his “ Memorabilia ” he makes it his object to show the whole

scope of the moral teaching of Socrates (though in that work
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there is much that relates rather to political or ceconomical
science) ; in the “Cyropedia” he illustrates a part of political
science; and in the present treatise he discusses aconomy or
domestic management.

The dialogue in this book, unlike those in the “ Memorabilia,” is
written in a certain regular method, and consists of parts ca.reﬁdzlg

t together. We see that the whole work is purposely divi
into two parts. The first, which contains a conversation of Socra-
tes with Critobulus, is in place of an introduction, and prepares

- the reader for what is to follow; the other, which is a dialogue

between Ischomachus and Socrates, sets forth the precepts intend-
ed to be given concemizgﬂthe management of a family.

The simple and grac facility in discussing a subject which
we know to have been peculiar, not to the Socrates represented in
Plato, but to the Socrates that really lived, is exhibited as clearly in
the “ (Economicus” as in any of Xenophon's other writings. Cicero
thought it worthy of being trans into Latin. Brestenbach.

A few other remarks on the “ (Economicus ” may be seen in the
“ ]{iographical Notice of Xenophon,” prefixed to the preceding
volume.



THE ®CONOMICTS;

oR,
A TREATISE

MANAGEMENT OF A FARM AND HOUSEHOLD.

CHAPTER L

. Socrates teaches Critobulus that ceconomy is an art which is shown in the
management of households and estates, whether our own or those of
others; that goods are whatever a person may use in such a way as to
gain advantage from them ; and that if some meet with loss instead of
profit from the use of them, the fault lies in their own misconduct.

1. I oncE heard Socrates! also discoursing on the manage-
ment of a household, after the following manner : ¢ Tell me,”
said he, ¢ Critobulus,? is domestic management the name of an
art, as that of healing, or of working in brass, or of building?”
“ 1t appears so to me,” said Critobulus. 2. “And as we can
specify concerning these arts, what is the business of each,
can we also specify concerning domestic management, what
is its business ?” It appears, at least,” said Critobulus,
“that it is the business of a good householder to regulate his

' “Hrovoa 3 wore abroi. Xenophon commences thus in allusion to
what he had previously written concerning Socrates. He begins all
his works thus abruptly, and without preface, except the Cyropedia and
the treatise de Re Equestri.

3 Critobulus the son of Crito, a very rich man, was one of the familiar
associates of Socrates, as appears not only from this book, especially
¢. 3, sect. 7, but from Mem. Soc.ii. 6 ; i. 3. 8, and from the Symposium,
especially c. 4, sect. 27.  Breitenbach.
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house well.” 3. “ And as to another man’s house,” said
Socrates, “if the owuer should intrust it to him, might he
not be able, if he pleased, to regulate it as well as his own ?
He who is skilled in building can do for another equally well
what he can do for himself ; and surely he who is skilled in
domestic management may act similarly.” ¢It appears so to
me, Socrates.” 4. “Is it possible then,” said, Socrates, *for
one who knows this art, and happens to have no property of
his own, to earn money by managing the house of another, as
an architect earns money by building a ‘house ?” ¢ Yes,
doubtless,” said Critobulus, “ he might earn a large sum of
money, if, taking a house under his charge, he can fulfil the
duties which it requires, and augment the value of it by
adding largely to its resources.”

5. “But what is it that the term house gives us to under-
stand? Is it the same as the mere building, or is whatever a
man possesses, besides the mere building, included under the
term house ?”  “It seems to me,” replied Critobulus,
“that everything a person has, even though it be not in the
same country with the possessor, is comprehended under the
term house,! or personal property.” 6. “Have not, then, some

rsons enemies ?”  “Certainly ; some have very many.”
¢ Shall we, therefore, say that enemies are the property of
those persons ?” It would be ridiculous,” answered Cri-
tobulus, “if a person who increases the enemies of another,
should receive pay for increasing them.” “I asked the ques-
tion,” said Socrates, “because it seemed settled between us
that a man’s house, or estate, is whatever he has.” ¢As-
suredly,” returned Critobulus, “whatever good a man has
is his property, or a portion of his goods ; but, by Jupiter, if
he has anything hurtful, I do not reckon it among his goods.”

7. “ You seem, then,” said Socrates, “to mean by goods
something serviceable to the owner.” “Most certainly,” re-
joined Critobulus; “for what does him injury I regard as
& nuisance, rather than a part of his goods.” 8. “If, then,
a man buy a horse,3 and does not know how to manage him,
but falls off him, and receives some injury, is the horse not a
part of his goods ?” “Not if goods are something service-

! Olkog, in the sense of estate, or personal proj .
’ * See Mem. Soc. ii. 3. 7. property.
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able.” ¢Neither, then, is land part of a man’s goods, if he
oultivates it in such & manner as to suffer by its cultivation.”
< Land oertainly cannot be called part of a man’s goods, if|
instead of supporting him, it brings him nothing but hunger.”

1 9, “So, then, with regard to sheep, if & man, from not know-
ing how to manage sheep, suffers loss by keeping them, the
sheep would not be a portion of his goods.” It seems to me
that they would not.” ¢ You, then, as it appears, consider
goods as what is profitable; but what is hurtful you do not con-
sider as goods.” “Exactly so.” .

10. “The same things, then,” continued Socrates, ““are goods
to him who knows how to make use of them, but not goods to
him who does not know ; thus flutes will be goods to him
who knows how to play properly upon them, but to him who
does not know they will no more be goods than worthless
pebbles are goods; unless indeed he sells them.” 11. “ So it
appears to me,” rejoined Critobulus, “that flutes will be
goods to those who are ignorant of their use, if they sell them,
but not while they merely possess them ; and thus our reason-
ing proceeds oonsistently, since it was laid down that goods
are what is serviceable ; for to such persons as those to whom
we alluded, flutes are not goods (since they are of no service),
but, when sold, become goods.” 13. To this Socrates rejoined,
« If indeed the owner knows how to sell them ; but if he sells
them to another person who does not know how to use them,
they will not be goods even when they are sold, according to
your reasoning.” “You appear to intimate, that not even
money itself is to be reckoned among a person’s goods, unless
he knows how to use it.” 13. “ And you appear to agree
with me, when you say that goods are things by which a per-
son may be profited. If, for example, a man should make use
of his money to get a mistress, and should, by her means,
bring himself into a worse condition, bodily, mentally, and in
his household affairs, how could it be said that his money was
st all profitable to him ?” ¢ By no means; unless indeed we
say that hyosoyamus, as it is called, is a profitable article to
possess, & herb of which those who eat are driven mad.”
“ Money, then, if its possessor does not know how to use it,
may be thus excluded, Critobulus, from being numbered
among goods.

4. “But as to friends,” continued Socrates, “if a person



76 ECONOMICUS. [om. 1

knows how to use them, 8o as to receive profit from them, what
shall we say that they are ?” ¢ Goods, by Jupiter,” said
Critobulus, “and much more so than oxen, if at least they are
more serviceable than oxen.” 15. “ Enemies also, then, accord-
ing to your argument, are goods to him who is able to extract
profit from enemies.” ¢ It appearssoto me.” ¢ It is the part
of a good manager of property, then, to know how to deal with
his enemies in such a way as to derive profit from them.”
¢ Most certainly.” ¢ True; for you see, my dear Critobulus,
how many families, as well of private individuals as of princes,
have been improved in condition by war.”

16, “ This point seems to me to be very well settled,
Socrates,” said Critobulus ; “but what can we think when we
see persons who have knowledge and resources by which they
might with exertion improve their property, but perceive that
they are unwilling to do so, and that their qualifications are
in consequence of no profit to them ? Can we say anything
else than that their qualifications are not goods to them, not
even possessions of the least value ?” 17. “ Do you mean to
speak of slaves, my dear Critobulus ?” said Socrates. “ Not I
indeed, by Jove,” replied he ; “but there are some among those
who are esteemed noble, of whom I see that part are acquaint-
ed with the arts of war, and part with those of peace, which
arts, however, they will not exercise, because, as I suppose,
they are without masters to compel them.” 18. “ How can
they be without masters,” said Socrates, ‘ when, desiring to
prosper, and wishing to do something from which they may
derive profit, they are still hindered from doing so by those

* who rule them ?” ¢ And who are they that rule them,” asked
Critobulus, “for they are nowhere to be seen ?” 19, “By
Jove,” replied Socrates, “they are so far from being nowhere
to be seen, that they may be seen everywhere; and that they
are most pernicious rulers, is well known to yourself, if you
believe idleness, and effeminacy of mind, and carelessness,
to be vices. 20. There are also certain deceitful mistresses
that sway them, pretending to be goddesses of pleasure, such
as gaming and frivolous social gratifications, which, in process
of time, make it evident even to the victims of their decep-
tions that they are but pains disguised in the garb of plea-
sures ; and these, through their influence over their votaries,
prevent them from applying to useful occupations.” 21. “ Yet
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others, Socrates,” said Critobulus, * are not hindered by such
tyrants from exerting themselves, but apply with the utmost
“vigour to work, and to contrive means of increasing their in-
tomes ; and nevertheless they waste their property, and become
involved in difficulties,” 22. “So it is,” said Socrates, « for
these also are slaves, and slaves of extremely troublesome
mistresses, some being devoted to the luxuries of the table,
some to licentiousness, some to intoxication, some to foolish and
expensive objects of ambition, which exercise such cruel sway
over those whom they get under their power, that, as long as
they see them in vigour and able to work, they compel them to
bring whatever they gain to expend upon their desires ; but
when they find them unable to work, through old age, they leave
them to spend their declining days in misery, and endeavour to
make slaves of others. 23. But we ought to fight for our
liberty against such tyrants, Critobulus, not less strenuously
than against those who endeavour to enslave us by arms.
Enemies in war, who are honourable and generous, have
obliged many nations, after they have subdued them, to im-
prove in character under the influence of gentle correction,
and have led them to pass the rest of their lives in greater
comfort ; but tyrannical passions never cease to harass the
bodies and minds and estates of men, as long as! they exer-
cise any influence over them.”

CHAPTER 1I.

Critobulus reqnesting to be taught by what means he may increase his pro-
perty, wm fortune had g:fntedbyhim in sufficient abundance, Socrates
Jocosely replies that he himself was richy"and Critobulus very poor, an as-
sertion which he proceeds to prove. Being again asked to give some instrue-
tion on the management of an estate, he says that he is inexperienced in
such matters, but offers to refer Critobulus to certain persons who are
skilled in them.

1. APTER these observations of Socrates, Critobulus spoke
to the following effect :  On such points I think that what I

! "Eor’ dv.] It signifies not only donec, usque dum, but also quamdiu.
See Kiihner ad Mem. Soc. iii. 5, 6. See also Mem. Soc.i. 1. 18; Anab.
iii. 1. 19; Cyrop. v. 4.8 ; Rep. Lac. c. 5, sect. 3; de Re Equest. c. 11,
actt. 9. Byeitenbach,
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have heard from you is extremely satisfactory; but when I
examine myself, I seem to feel convinced that I am sufficiently
master over such inclinations ; so that if you would advise me
by what course of conduct I may improve my domestic re-
sources, I do not think that I should be impeded by the sedae~
tions of those tyrannical mistresses, as you call them. Impart
to me confidently, therefore, whatever good admonitions you
have to give. Or do you accuse us,! my dear Socrates, of
being wealthy enough ? and do we appear to you to have no
need of additional riches ? ”

2. “If you speak of me as well as yourself, then,” said
Socrates, * I consider that I require no addition to my means,
but am rich enough already ; you, however, Critobulus, ap-
pear to me to be extremely poor, and, by Jupiter, I some-
times feel very great pity for you.” 8. “And how much,”
rejoined Critobulus with a laugh, “ how much, in the name of
the geds, my dear Socrates, do you think that your property
would fetch if it were sold, and how much mine ?” I think,”
replied Socrates, * that if I found & good purchaser, my whole
property, with my house, would very readily bring me five
mine ;2 yours, I am very certain, would fetch & hundred times
asmuch.,” 4. “Then, when you know this, do you think that
you have no need of more money, and pity me as being poor ?”
¢ Yes,” said he, “for what I have is sufficient to supply me
with all that I need ; but for the splendour with which you
are surrounded, and to keep up your dignity, not even if thrice
as much as what you have were bestowed upon you, would you
appear to me to have enough.” ¢ How so?” asked Crito-
bulus. 5. “Because, in the first place,” said Socrates, in ex-
planation, “I see that a necessity is imposed on you of offer-
ing many great sacrifices, or, I suppose, neither gods nor men
would be satisfied with you; in the next place, you must en-
tertain many strangers, and entertain them magnificently ; and
in addition, you have to give feasts, and make presents to your
fellow~servants, or find yourself destitute of friends. 6. I
observe also that the state requires of you to be at great ex-

' "H karéyvweag fpdv.] Critobulus is speaking of himself only ; and
the dignity which he seems to assume by using the plural we affords oc-
casion to'Socrates to lay hold of the question as applied to himself also,
and to pursue the humorous discussion that follows. Breitenbach.

3 About fifteen pounds of our money.
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penses in keeping horses, ! in exhibiting theatrical entertain.
ments,? in presiding over the gymnasia,® in discharging the
duties of a patron; and if a war should arise, I am quite sure
that they will lay upon you, in your office of trierarch,* so
much to pay for men to serve, and other contributions, that
you will not easily meet the requirements ; and should you be
thought to discharge any of your duties inefficiently, I am quite
eertain that the Athenians will .punish you not less severely
than if they found you robbing their treasury. 7. In addition
to this, I see that you fancy yourself rich, and are but little
disposed to use means for getting money ; and that you devote
your attention to matters of amusement, as having a right to
do 80. For these reasons I feel compassion for you, fearing
that you may fall into some irremediable misfortunes, and be
reduced to great poverty. 8. As for myself, even if I were
in want, you are aware, I am sure, that there are persons who
would assist me ; so far that, even if each contributed but
_very little, they would drown my humble means in a flood of
abundance ; but your friends, even though they have ampler
means for supporting their condition than you have for sup-
porting yours, nevertheless look to you as if to receive bene-
fits from you.”

9. “ Against these observations, my dear Socrates,” said
Critobulus, “ I have nothing to say ; but it is now time for
you to act the patron towards me, and prevent me from be-
coming pitiable in reality.” Socrates, on hearing this, said,

! It was customary at Athens for the richer sort of citizens to keep
horses for chariot-races or for sacred processions. See Xen. Hipp. c. 1,
sect. 11. The old man in the Clouds of Aristophanes laments that his
property had been wasted in keeping horses, Bochius.

2 These were also duties incumbent on the wealthier Athenians.

* MNpoorarsiac.] The metcecs, or sojourners, at Athens, were obliged
to put themselves under the protection of some eminent man as & patron.
See Pollux, viii. 35,

¢ Those were called trierarcha who were obliged to furnish galleys,
equipped for service.

5 We must understand chiefly res amatorie. Critobulus is described as
puerorum amans (Mem. Soc. ii. 6. 29), and is introduced in the 8ymposium,
c. 4, sect. 12, as captivated, though but recently married, with the attrac-
tions of Clinias. As the Symposium of Callias took place probably about
Olymp. xciii. 3, we may suppose that this dialogue between Socrates and
Cnitobulus was held not very long after that date, though it may be infer-
red from c. 3, sect. 13, that he had lived some years in the matrimonial
state. Breitenbach.



-

80 ECONOMICUS. [em. 2.

“Do you not think, Critobulus, that you are acting very.
strangely, since, when Isaid a little while ago that I was rich,.
you laughed at me, as if I did not know what riches were,
and did not cease till you had convinced me, and obliged me
to acknowledge that I have not the hundredth part of what
you have ; and now you desire me to be your patron, and take
care that you may not be reduced to utter and undeniable
poverty.” 10. “It is because I see that you, Socrates, know
one thing relating to riches, namely, how to keep a surplus;
and I expect, accordingly, that he who has something aver
out of a little will easily produce a large superabundance out
of much.” 11. “ Do you not remember, then, that just now,!
in the course of our conversation, when you would not allow
me the liberty even of putting in a syllable, you said that
horses were not goods to him who did not know how to use
horses, nor land, nor cattle, nor money, nor anything else,
that a person did not know how to use ? Profit, indeed, is
derived from such possessions ; but how do you think that I
can know how to use any of those things of which I never
owned even a single one ?” 12. “Yet it seemed to me that
even if a person had no money, there might nevertheless be
in bim some knowledge of household management ; and what
then hinders you from having such knowledge ?” <“The very
same thing, assuredly, that would hinder a man from knowing
how to play on the flute, if he has never been in possession of
any flutes of his own, and no other person has allowed him
to learn by playing upon his. 13. Such is the case with me
in respect to the management of household property ; for I
have never been myself in possession of any property of my
own, as a means of learning, nor has any other person ever
offered me his to manage, except that you now express a
desire to intrust me with yours. But consider that those who
are learning to play on the harp spoil their harps at first ;
and in like manner I, if I were to attempt to learn the man-
agement of property by making experiments on yours, might
perhaps bring all your possessions to nothing.”

14. To this Critobunlus replied, “ You are strenuously en-
deavouring to escape, Socrates, from giving me any assistance
to sustain my necessary business with greater ease.” *No, by
Jupiter,” rejoined Socrates, “not I; for I will most willingly

1 C.1, sect. 8.
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communicate to you whatever I can. 15. But I think, at the
same time, that if you had come to me for fire, and if, having
none myself, I had directed you to a place where you would
get it, you would not have blamed me. °Or, if you asked
water of me when I had none, and I directed you whither to go
for it, I know thatyou would not have found fault with me for
doing so. Or if you wished to learn music from me, and I
mentioned to you persons who were far more skilful in music
than myself; and would be thankful to you for taking lessons
from them, what objection would you make to my acting in
such & manner?” “I should be able to make no reasonable
objection,” my dear Socrates. 16. “I shall therefore point out
to you, Critobulus, other persons much better skilled than my-
self in the matters which you are solicitous to learn from me;
for I admit that it has been an object with me to discover
which of the people in the city are the most skilful in their
several pursuits; 17. since, observing that of those who were
engaged in the same occupations, some were in the greatest
poverty, and others extremely rich, I wondered, and thought it
an inquiry worthy of consideration to discover what the cause
was. 18. Examining into matters, accordingly, I found that
affairs took a perfectly natural course; for I saw that those
who did their business heedlessly suffered for their misconduct,
while I learned that those who applied to their duties with
-steadiness and judgment,! despatched them with greater
expedition, and ease, and profit. By learning, therefore, if you
think proper, from such persons, I consider that, if the gods
are not unfavourable to you, you may become a very able
man of business.”

! Tvwpj ovvrerapivy.] Intento animo. Some copies have ovvre-
rayuévy.
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CHAPTER III.

Critobulus still u Socrates to give him instruetions how to improve his
property ; and Socrates recommends him to study the conduct of those
who have managed their business with judgment and wadmhﬁré He
reminds him how many have prospered, or come to poverty, by different
courses of ding. He offers to introduce him to skilful professors of
other arts besides that of agriculture.

1. CriToBULUS, on hearing these observations, said, “ Now,
my dear Socrates, I will never let you go until you have made
known to me what you have promised me in the presence of
our friends here.”! ¢ What if I should show you, then,
Critobulus, first of all,” said Socrates, ¢ that some people build
‘useless houses at very great expense, and that others, at mach
less expense, construct houses having every convenience, shall
I not be thought to have shown you one of the great concerns
of household management ?” * Certainly,” replied Critobulus.
2. “ And what if I should show you, after this, that which-is
naturally consequent upon it, that some people who possess
abundance of household necessaries of all kinds have it not in
their power to use them, nor even know whether they are in
safety, and on tnis account suffer great annoyance themselves,
and cause great annoyance to their servants, while others, who
have not more furniture, but even far less, have whatever
they want always ready foruse.” 3. “Is anything else, then,

the cause of this, Socrates, than that with the one class of

persons everything is thrown down as chance may direct,
while with the others everything is kept arranged in its place?”
“Such is the case assuredly,” said Socrates, “and their things
are arranged, not in a place chosen at hazard, but where pro-
priety suggests.” ¢ You seem to speak of this also,” said
Critobulus, “as an element in the knowledge of household
management.” 4, ‘ What, again, if I should show you,” con-
tinued Socrates, “that in some places all the slaves are tied up,
80 to speak, and yet frequently run away, while in other places

! Socrates was constantly attended by some of his friends, who wished
to gather instruction from his discourse; and we must not be surprised
that th(;:{ took no part in many of the dialogues at which they were pre-
sent. Thus Xenophon, at the beginning of this book, and in several

passages of the Memorabilia, signifies that he was present at conversations
of Socrates, but records no observations of his own. Wesske.
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they are left at liberty, and are willing alike to work and to
stay with their masters, should I not be thought, in mentioning
this, to bring to your notice something worthy of regard in
household management ? > ¢ Yes, by Jupiter,” replied Crito-
bulus, ¢ something extremely worthy of regard.” 5. “ And
what if I show you that of those who cultivate similar land,
some complain that they are utterly ruined and starved by
their farming, while others have everything that they want in
abundance and excellence?” ¢ Such is indeed the case,”
said Critobulus; “for perhaps the first sort of agriculturists
spend their money not merely on objects that are necessary,
but on such as bring destruction alike on the master and on
his estate.” 6. “Perchance there are some such,” said Socrates;
“but I do not now speak of them, but of persons who, profess-
ing to practise agriculture, cannot command resources even
for their necessary expenditure.” “And what is the cause of
this, Socrates ? ” said Critobulus. “I will bring you among
them,” answered Socrates, * and you shall understand by see-
ing for yourself.” ¢ Very well,” replied Critobulus, «if, at
least, I can.” .
7. “ It is therefore very proper,” proceeded Socrates, ¢that
you should examine yourself, to ascertain whether you will
be able to understand. I have known you! rise very early in
the morning, and goa very long way, to see actorsin comedy,
and I have heard you press me very strongly to go with you
to the exhibition; but you never invited me to such a sight
as that of which I am speaking.” “Doubtless therefore, my
dear Socrates, I appear ridiculous to yon.” 8. “But to yourself,
by Jupiter, you ought to appear far more ridiculous. Sup-
posing I show that some men, by keeping horses, have been
reduced to the want even of necessaries, while others, by the
same means, become very wealthy, and exult in their gains?”
“Isee such persons myself, and know men of both sorts, yet
I am not at all the more in the number of those who get
gain ?” 9. “ No; for you look at them as you look at actors
in tragedy and comedy, not, as I think, that you may become
a poet, but that you may find pleasure from seeing and hearing.
Perhaps this, indeed, is reasonable enough (for you have no

! Zoc ovvorda.] The verb odvoda indicates that a person knows a thing for
certain, and as an eye-witness. See Wolf ad Dem. Lept. c. 12.
Breitenbach.

e 2



84 ®CONOMICUS. . {cn..3;

desire to be a poet) ; but since you are obliged to use horses, do
yon not think that you act foolishly, if you do not study not
to be quite ignorant of that occupation, especially when horses
are both good to use and profitable to sell?” 10. “ Do yon
wish me to become a colt-breaker, my dear Socrates?” ¢ By
no means, any more than to bring up farm-labourers by buy-
ing them when children. But there are certain ages, as well
of horses as of men, which are immediately profitable, and
advance in improvement. I can also show that some men
have so managed their wives, as to find in them fellow-helpers
in improving their fortunes, whilst others have dealt with
them in such a way that they have in a great degree ruined
them.” 11. “But in these cases, my dear Socrates, ought we to
blame the husband or the wife?” “If a sheep,” replied
Socrates, “is in ill condition, we generally blame the shepherd;
if a horse is mischievous, we impute the fault to the groom;
and as to a wife, if, after -being taught what is right, she con~
ducts herself badly, perhaps she ought justly to bear the blame;
but if her husband does not teach her what is right and
proper, but exacts service from her while she is ignorant of
what she ought to do, would he not justly be visited with
condemnation? 12. But by all means tell us the truth, Critobu-
1as (for we are all friends who are here), is there any one to
whom you intrust a greater number of important affairs than
to your wife?” ¢ There is no one,” replied Critobulus.
“ And is there any one with whom you hold fewer discus-
sions than with your wife?” “If there is any one, there
are certainly not many.”! 13. “Did you marry her when
she was quite young, or, at least, when she had seen and
heard as little of things as was well possible ?” ¢ Certainly
Idid.” ¢TIt would then be much more surprising, if she knew
anything of what she ought to say or do, than if she fell into .
mistakes.” 14. “ But as to those who, you say; have had
good wives, my dear Socrates, did they themselves instruct
them?” ¢ There is nothing like looking at exa.mples, % and
I will make you friends with Aspasia,® who will give you in-

! Because his wife was already instructed in what she had to do; so
that there was no need of discussing points with her.

? 'Emoxoneiofa.] Ezempla considerare. Socrates says this as pre-
parawry to the introduction of Ischomachus. Breitenbach.

3 There seems to be no particular reason for mentioning Aspasia here,
as no further allusion is made to her. Bornemann, Weiske, and Reisig
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formation on this point more knowingly than L. 15. But I con-
sider that a wife, who is a good partner in household manage-
ment, has equal influence with her husband for their common
prosperity. Resources come into the house for the most part
by the exertions of the husband, but the larger portion of
them is expended under the management of the wife, and, if
affairs be well ordered, the estate is improved; but if they are -
conducted badly, the property is diminished. 16. I think
that I could also point out to you, if you think it requisite,
persons skilled in other arts, who practise each of them with
Teputation.”

’

CHAPTER IV.

Critobulus declines to learn more pursuits than one ; and Socrates approves
. of his resolution. Sedentary and indoor occupations debilitate the mind
and body. Military or agricultural pursuits seem to be the only ones
suited for Critobulus; Socrat: pports them by the example of the
king of ‘Persia. An anecdote of Cyrus the Younger and Lysandar.

1. “Bur what occasion is there for you, my dear Socrates,”
asked Critobulus, “ to call my attention to all kinds of arts?’
for neither is it easy to procure persons who practise all sorts-
of arts competently, nor is it possible for any single individual
to become skilled in all;.but in regard to those which are
thought most honourable, and which would be most becoming
to me if I practised them, give me some information concern-
ing them and the persons who are engagedin them; and while
you instruct me, assist me yourself, as far as you can, to
understand.” 2. “ You say well, Critobulus,” replied Socrates;
“for those arts which are called handicrafts are objection-
able,! and are indeed justly held in little repute in communities;
‘for they weaken the bodies of those who work at them or
attend to them, by compelling them to sit and to live indoors;
some .of them, too, to pass whole days by the fire; and when
the body becomes effeminate, the mind loses its strength.
think that she is mentioned as an instructress. ironically. See Weiske's
note on Mem. Soc. ii. 6. 36. Zvoriiow oot ’Agwasiay, says Breitenbach,
is Aspasiam tibi conciliabo.

" 1 ’Emippnror.] Spoken against; objected to; regarded with little

favour.
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3. Such mechanical occupations also, as they are termed, leave
those who practise them no leisure to attend to the interests of
their friends or the commonwealth; so that men of that class
seem unsuited alike to be of advantage to their connexions,
and to be defenders of their country. In some states, indeed,
and especially in such as seem excellent in war, no citizen is
allowed to engage in these handicraft employments.”

4. “In what sort of employments then, Socrates, would you
recommend me to engage?” asked Critobulus. * Ought we
to be ashamed,” replied Socrates, “ to imitate the king of the
Persians ? For they say that he considers the art of agricul-
ture, and that of war, to he among the most honourable and
necessary occupations, and pays the greatest attention to both
of them.” 5. Critobulus, on hearing this, said, *“ Do you then,
my dear Socrates, believe that the king of the Persians unites
the pursuit of husbandry with the other objects of his care ?”
“If we consider the matter, Critobulus, in the following
manner, we may perhaps satisfy ourselves whether he gives
it any portion of bis attention. We are all aware that he at-
tends diligently to military affairs, because, from whatever
nations he receives tribute, he has appointed to the governors
of them respectively for how many horsemen, and bowmen,
and slingers, and targeteers each must furnish maintenance, a
number that may be sufficient to keep the people under his
command in awe, and serve as defenders to the country if
enemies invade it. 6. In addition to these troops, the king
maintains garrisons in the several fortresses; and the govern-
or, to whom the commission is given, furnishes pay for these
garrisons ; while the king holds a review every year of the
mercenaries and other forces that are required to appear in
arms, collecting them all together, except the troops in garri-
son, in the place where they are ordered to assemble, when he
himself inspects those that are near his own residence, and sends
trustworthy officers to view such as are at a distance. 7. And
whatever commanders of garrisons, captains of thousands, and
satraps,! are found to have the required complement of troops,
and exhibit them equipped with proper horses and arms, he
distinguishes such governors with honours, and enriches them

! The difference between these three kind of officers may be understood

by a reference to Cyrop. viii. 6. 1 and 3. Schneider. The commanders
of garrisons and captains of thousands were subject to the satraps.
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with valuable presents; but such of the governors as he finds
either neglecting the garrisons, or guilty of peculation, he
punishes with great severity, degrading them from their posts,
and putting other officers in their places. To military affairs,
therefore, as he pursues such a course of conduct, we must
unquestionably allow that he pays great attention. 8. But,
besides, whatever part of his dominions he rides through and
surveys in pergon, he observes the condition of it; and what-
ever part he does not inspect in person, he ascertains the state
of it by sending thither trustworthy commissioners; and to
such of the satraps as he finds exhibit their provinces well
inhabited, with the soil well cultivated, and stocked with trees
and fruits such as the ground is fitted to produce, he gives
additional territory, graces them with presents, and distinguish-
es them with seats of honour; but such as he finds to have
their provinces ill cultivated, or thinly inhabited, whether
through their harsh treatment of the people, or through ty-
ranny or neglect, he punishes and deprives of their commands,
and appoints others in their room. 9. Acting thus, does he
seem to have less care that his land may be well cultivated
by the inhabitants, than that it may be well defended by his
garrisons? There are indeed officers appointed by him for
both purposes; but not the same; for some overlook the in-
habitants and tillers of the ground, and collect tribute from
them, and others have charge of the armed forces. 10. And
if the overseer of the forces does not sufficiently protect the
provinces, the overseer of the inbabitants and tillers of the
» ground brings an accusation against him, representing that the
people cannot cultivate the land for want of proper protection;
but if, while the overseer of the forces secures peace to the
cultivators, the other overseer occasions the provinces to be
thin of people and ill cultivated, the overseer of the forces,
on his part, lays an accusation against him. 11. For those
who cultivate the ground inefficiently will neither maintain
the garrisons, nor be able to pay their tribute. But when a
satrap is appointed, he attends to both these objects.”!

' To the payment of troops in the garrisons and the payment of tribute
to the king. ‘‘Wesee,” says Breitenbach, ‘‘ that the satrap, as described
here, differs somewhat from the satrap whaose duties are specified, Cyrop.
viii. 6. 1; and that there was in every province an dpyxww or governor~
general, but not in every province a satrap.”
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12. “If the king, then,” rejoined Critobulus, “acts in this
manner, Socrates, he appears to me to pay no less attention to
agricultural than to warlike pursuits.” 13. ¢ But in addition
to all this,” continued Socrates, “in whatever provinces he re~
sides, and wheresoever he travels, he takes care that there
may be gardens, such as are called paradeisos,'! stocked
"with everything good and valuable that the soil will produce ;
and in these gardens he himself spends the greatest part of
his time, whenever the season of the year does not prevent
him.” 14. ¢ Assuredly, then, Socrates,” observed Critobulus,
“ the people must of necessity take care that, where the king
himself resides, the gardens be excellently stored with trees
and all other choice productions that the earth affords.”
15, “ Some relate, too, Critobulus,” added Socrates, *that
when the king distributes rewards, he calls forward first those
who have distinguished themselves in war, (because it would
be of no use to till a great quantity of ground, unless there
were soldiers to defend it,) and afterwards those who have
kept their lands in the best order, and rendered them most
productive, observing that even brave men would not be able
to live, unless there were tillers of the ground. 16. It issaid
also that Cyrus,2 who was a most illustrious prince, remarked
on one occasion to those who were called to receive rewards,
that he himself might justly receive both sorts of presents;
for he excelled, he said, both in regulating his province, and
in defending it when it was regulated.” 17. * Cyrus, therefore,
Socrates,” said Critobulas, “if he made this observation,
prided himself not less on rendering his province fertile, and in
keeping it in order, than on his ability in war.” 18. “It
seems likely indeed,” said Socrates, * that if Cyrus had lived,
he would have proved a very excellent king ; and of this pro-
bability the following indication, as well as many others, has
been afforded, that when he set out to contend with his brother
for the kingdom, not a single soldier, as is said, deserted from
Cyrus to the king, while many myriads deserted from the

! The young student may be told that wapddegoc is not & Greek word,
as Suidas supposes, who derives it from the verb devew, but is of Persian
origin, as is rightly intimated by Pollux, ix. 13. ' Concerning the nature
of these wapddsioot, or parks, the reader may consult A. Gell. ii. 20 ; Plin.
H, N. viii. 25 ; Q. Curt. viii. 1—11. Reisig. )

* Cyrus the Younger. He is called ﬁam)‘a‘;c in the text, as being, says
Weiske, the son of & king, and enjoying royal honours in his province,
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king to Cyrus. 19. I regard it indeed as a great proof of
merit in a general when men follow him willingly, and are
ready to stand by him in danger ; and around Cyrus, as long
a8 he was alive, his friends continued to fight, and were all .
killed with him when he died, contending over his body, ex-
cept Arizus, who happened to be posted in the left wing.
20. It is this Cyrus that is said to have paid Lysander, when
he came with presents to him from the allies, many marks of
civility (as Lysander himself once stated in conversation with
a friend of his at Megara), and to have shown him (as Lysan-
der related) his park at Sardis. 21. When Lysander expressed
his admiration of it, observing how fine the trees were, how
regularly they were planted, how straight the rows of them
were, and how elegantly all the rows formed angles with one _
another, while many sweet odours attended on Lysander and
Cyrus as they walked about ;—admiring all this, he said, ‘I
look with astonishment on all these trees on account of their
beauty, but am still more astonished at the art of him who
measured out the ground, and arranged them all for you.’
22. Cyrus, on hearing this, was delighted, and said, ‘It was I, let
me say, Lysander, that measured the ground and arranged all
the trees myself; and there are some of them,” he added,
‘that I planted with my own hand.’ 23. Lysander, as he
told us, looked at Cyrus, and contemplating the beauty of the
robes which he had on, and perceiving the perfume that issued
from them, and the splendour of the necklaces, bracelets, and
other ornaments which he wore, said, * What is it that you
tell me, Cyrus ? Did you, with your own hands, plant any of
these trees ?’ 24. ‘Do you wonder at this, Lysander ?’
replied Cyrus; ‘I swear to you by Mithras, that, whenever
I am in health, I never dine till I have put myself into a per-
spiration by pursuing some military or agricultural occupation,
or by contending for superiority in some exercise of a similar
natare.’! I, indeed, added Lysander, when I heard him say
" this, took him by the hand, and said, ¢ You appear to me,
Cyrus, to be deservedly fortunate; for you have your good
fortune from being a man of merit.’

' I read rowodrwy yi 7i, with Breitenbach. Dindorf’s text, and most
others, have asi od yi re.
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CHAPTER V.

Socrates continues to diseourse of ture, and shows that tho wealthiest
and noblest of men have given their attention to it, as it strengthens the
mind and body, improves the estate, and conduees to a virtuous eourse of
life. Critobulus makes some observations on the casualties to which

icultural tions are exposed ; Soerates recomamends, in reply, that
the gods should be carefully worshipped and propitiated.

1. “ Tais anecdote I relate to you, Critobulus,” continued
Socrates, “to show that not even men of the mest exalted
fortune are contented to abstain from agriculture; for the
pursuit of it seems to be at once a means of enjoyment and of
increasing their resources ; and it .is also an exercise for the
body, such as to strengthen it for discharging the duties
that become a man of honourable birth. 2. In the first place,
the earth yields the food on which men live to those who cul-
tivate it, and produces in addition things from which they
receive gratification. 3. Besides these, it supplies the flowers
which decorate altars and statues, and with which men adorn
themselves, accompanied with the most pleasing odours and
appearances ; sauces and animal food,! too, it partly produces
and partly nourishes, in great abundance (for the art of
managing cattle is connected with farming) ; so that men have
enough to propitiate the gods by sacrificing, and to use them-
selves. 4. Yet, though it offers blessings in the greatest plenty,
it does not permit us to take them in idleness, but requires us
to accustom ourselves to endure the colds of winter and the
heats of summer ; to those whom it exercises in manual labour,
it gives an increase of strength; and in such as only oversee
the cultivation of it,? it produces a manly vigour, by requiring
them to rise early in the morning, and forcing them to move
about with activity ;. for in the country, as well as in the city,
the most important matters are always done at a stated sea-

! *0ya.] Under this term was included whatever was eaten with bread,
wl;ether.ﬂ‘;ash, i}sh, or herbs.
Todg 3t ry dwipekeig yewpyovvrag.] By these words we are to un-
derstand those who superintend their work asdone by slaves or other labour-
ers, in opposition to abrovpyoi, * workers with their own hands.” Weiske,
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son.! 5. Again, if a man wishes to serve his country? as a
horse-goldier, farming offers the greatest convenience for
keeping & horse, or if as a foot-soldier, it keeps the body ro-
bust ; and it also affords some incitement to exertion in hunt-
ing over the land,? supplying facilities for the keeping of dogs,
and supporting beasts of game. 6. The horses and dogs, more-
over, which are kept by tfarming, benefit the farm in return ;
the horse, by carrying his master early in the morning to the
scene of his labours, and furnishing him the means of return-
ing late; the dogs, by preventing the wild beasts from de-
stroying the fruits of the earth and the cattle, and by affording
security even in the most solitary places.

7. “The possession of land also stimulates agriculturists, in
some degree, to defend their country in arms, as the ground
produces its fruits exposed to all, for the strongest to take
possession of them. 8. What occupation, too, renders men
more fit for running, and throwing, and leaping, than agricul-
‘ture ? What employment offers men greater gratification for
their labour ? What art welcomes the student of it with
greater pleasure, offering him that approaches, indeed, the
means of gaining whatever he desires ? What occupation re-
ceives strangers with richer hospitality ? 9. Where is there
greater facility for passing the winter amid plenty of fires,
and warm baths, than on the farm ? Or where can we spend
the summer more agreeably, by streams, amid breezes, and
under shade, than in the flelds 7 10. What other occupation
offers more pleasing first-fruits to the gods, or richer banquets
on festival days ? What pursuit is more comfortable for a
man’s servants, more delightful to his wife, more attractive to
his children, or more gratifying to his friends ? 11. I should

! Erumcﬁwmrac wpddec.] Weiske understands res mazimé oppor-
tuna or uttles; Schne:der, res precipue. These are to be done v dpg,
atato, certo,

2 *Api ¢w 7§ wéhe.] As ‘was the duty of the Athenian citizen,
whether'qxe chose to enrol himself in the cavalry or the infantry.
Sehneider.

3 Breitenbach reads, with Schneider and Weiske, pasg re tmgphomo-
velodau wwtmpu 7¢3) vij, * the land affords some incitement for exertion
in hunting.”” Dindorf, whom I follow, has pi\omoveiodar—ry g, yewp-
yua bemg the nom. case to ovvemaiper.

Ev plow.] In medio, i. e. lying open and exposed to invaders. Com-

pare Aristotle, Pol. c. 2 : Mévwy ydp rodrwy 7d srijpara w rév ipvpa- .
Twy io’rw Breitenbach.
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be surprised, for my own part, if any man of liberal feelings
has met with any possession more pleasing than a farm, or
discovered any pursuit more attractive, or more conducive to
the means of life, than agriculture.

12. “The earth also kindly teaches men justice, at least
such as are able to learn; for it is those who treat her best
that she recompenses with the most numerous benefits.

18. “If on any occasion, moreover, those who are employed
in agriculture are forced to quit their occupations by a multi-
tude of invading enemies, yet, as they have been bred to
vigorous and manly exertion, and are well exercised in mind
and body, they may, if the gods are not unfavourable, make
incursions into the lands of those who impede their occupations,
and carry off booty on which they may support themselves:
Frequently, indeed, in war, it is safer to seek a livelihood
with hostile weapons than with instruments of agriculture.

14. “The cultivation of the ground, too, instructs men
to assist one another; for as we must make attacks on
enemies with the aid of men, so it is with aid of men that
agriculture must be conducted. 15. He, therefore, that would till
his ground properly must provide himself with labourers both
" ready to work and willing to obey him ; and he that leads an
army against an enemy must take similar precautions, reward-
ing those who act as good soldiers ought to act, and punishing
those who are neglectful of discipline. 16. A husbandman must
encourage his workmen as frequently as a general exhorts his
soldiers ; and slaves require favourable prospects to be held
out to them not less than free-men, and indeed even more,
that they may be willing to stay with theirmasters. 17. He also
said well, who .pronounced agriculture to be the mother and
nurse of other arts ; for when agriculture flourishes, all other
pursuits are in full vigour ; but when the ground is forced to
lie barren, other occupations are almost stopped, as well by
land as by sea.”

18. When Critobulus had heard these remarks to an end,
he said, “ You seem to me, my dear Socrates, to say all this
with great reason ; but you have not observed that there are
connected with agriculture many things which it is impossible
for man to foresee ; for sometimes hail, frost, drought, violent
rains, mildew, and often indeed other causes, deprive us of
the fruit of what has been excellently contrived and arranged ;
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and sometimes disease comes to-carry off, in the most pitiable
manner, cattle that have been bred with the utmost care.”
19. Socrates, listening to this, said, “I thought that you were
aware, Critobulus, that the gods are disposers of affairs in
agriculture not less than of those in war ; and you see, I sup-
pose, that those who are engaged in the field of battle pro-
pitiate the gods before they come to an engagement, and con-
sult them, with the aid of sacrifices and auguries, to learn
what they ought or ought not to do. 20. »And do you think
that there is less necessity to seek the favour of the gods with
regard to the proceedings of agriculture ? For be assured,”
added he, ‘that wise men worship the gods with a view to
the preservation of their fruits, as well succulent as dry,! and
of their oxen, horses, sheep, and all their other possessions.”

CHAPTER VI

Critobulus admits that the ought to be propitiated. Socrates recapitu-
lates what he had said of the excellences of agriculture. Critobulus in-
quires how it is that some persons are enriched, and others ruined, by agri-
cultural occu mlfat:ons Socrates replies, that the best way to satisfy him on

- this point be to introduce him to Ischomachus, an excellent husband-
man, and a man of strict integrity and honour.

1. “THisalso you appear to say with great reason, my dear
Socrates,” said Critobulus, “desiring us to commence every
work with the gods in our favour, as the gods are the direct-
ors of affairs of peace, no less than of those of war. In such
‘& wWay, aecordmgly, we till make it our care to act. Bat do
yon, returning to the point at which you ceased to speak
of the management of a house, proceed to bring to a conclu-
sion that which follows upon what you said ; as I seem to
myself, since I heard your observations on the subject, to see
somewhat better than before what I must do to increase
my means of living.” 2. “ What if we should first go back,
then,” said Socrates, “to those particulars on which we agreed
.88 we went over them, that we may proceed also, if we find
it at all possible, to go through the remaining points so as to
agree upon them ? ” 3. * Very well,” said Critobulus ; « for

! Grapes and olives ; wheat and other grain.
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as it is gratifying to persons who have pecuniary accounts

. between them to reach the conclusion of them without dis-
agreement, so it will be pleasant for us, who are pursuing
a chain of reasoning between us, to go throagh the various
points on which we speak with unanimity.”

4. “The management of a house or estate, then,” proceeded
Socrates, * was decided between us to be the name of an art
or science. This art or science was defined to be that by
which men may imerease their houses or estates ; and a man’s
house or estate was defined to be the same as his whole
possessions or goods. A man’s goods we agreed to be what-
ever is profitable for his well-being ; and profitable things
were defined to be all things that a person knows how to use.
5. We agreed that it was impossible to learn all arts, and
determined to exclude from our favour, in common with com-
munities in general, those employments which are termed
handicrafts, as they appear to diminish bodily strength, and
cramp the powers of the mind. 6. We considered that the
plainest proof of this would be, if, when enemies invade a
country, we should divide the husbandmen and artisans into
two bodies, and ask each of them separately whether they
would be inclined to guard the open country, or to retreat
from the fields to defend the fortresses. 7. For under such
circumstances we thought that those who were employed
about the land would give their voice for defending it, while
the artisans would vote for not fighting, but for sitting still,
as they had been brought up without either working hard or
running into danger. 8. We were of opinion, too, that agri-
culture, for an honourable and high-minded man, is the best of
all the occupations and arts by which men procure the means
of living. o. For it is a pursuit that appeared to us most
easy to learn, and most pleasant to practise ; it seemed to us
to put the bodies of men in the fairest and most vigorous con-
dition, and to be far from giving such constant occupation to
their minds as to prevent them from attending to the interests
of their friends or their country. 10. Agriculture also was
thought by us to afford some incitement to those who pursue
it to become courageous, as it produces and sustains what
i8 necessary for human life without the walls of fortresses.!

! See note on c¢. 5, sect. 7
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For these reasons, moreover, this mode of life appeared to us
to be the most honourable in the estimation of governments in
general, as-well a8 because it seems to render the citizens most
virtuous and best affected towards the commonwealth.”

11, “That it is extremely honourable, and becoming, and
pleasant, indeed, Socrates,” said Critobulus, “to derive the
means of life from agriculture, I think that I am quite suffi-
ciently convinced ; but as to what you said a while ago, that
you understood the reasons why some men manage their land
in such a way as to have abundance of whatever they need
from the culture of it, and why others labour on it in so differ-
ent a manner that the cultivation of it is profitless to them, I
should like to hear from you the causes of both results, that I
may pursue what is beneficial, and avoid what is detrimental.”
. 12, “ What then if I should relate to you at length,! Crito-
balus,” said Socrates, “a conversation which I formerly held
with a man who appeared to me to be really one of those
td whom the epithets of fair and good? are justly applied ?”
“T should be extremely pleased,” said Critobulus, “to hear
that conversation, as I myself desire also to become deserving
of those epithets.” 18. “I will tell you, then,” said Socrates,
“how I came to visit the man ;3 for a very short time was
amply sufficient for me to go round among good carpenters,
good workers in brass, good painters and statuaries, and other
persons of that kind, and to view such works of theirs as were
esteemed beautiful. 14. But in order to learn the characters
of those who love the honourable distinction of being fair and
good, and to ascertain by what course of conduct they de- ;-
served to be called so, I felt an extraordinary desire to con- f‘
verse with one of them. 15. And, in the first place, as the~.
epithet fair was added to that of good, I sccosted whomsoever.: -
I observed to be of a handsome person, and endeavoured to,™* *
satisfy myself whether I could anywhere find goodness added.: »
to beauty. 16, But such was not always the case ; for I felt L4
myself convinced that some of those who were beautiful in
form were altogether depraved in mind. I determined there-

<~

! "Efapyiic, from the beginning. * Kaldg e xdyabéc,

8 Big iy oxbyny abroi.] Ad invisendum hominem illum. Dindorf.

4 Breitenbach reads, ixavdc ixavig mepieNOeiv Te xai, &c., from a happy
conjecture of Rost. The old reading was ixavag (without ixavés), which
Schneider altered into lxavéc.
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fore on giving up all regard to mere beauty of person, and
visiting one of those who were called both fair and good. 17.
As I heard, accordingly, that Ischomachus was called fair and
good by everybody, both men and women, foreigners and
natives of the country, I resolved to make it my business
to have some conversation with him. )

CHAPTER VIL

Socrates relates how he first met with Ischomachus; how he asked him why
he was called the fair and good ; and how he learned from him the nature
of his occupations and mode of life, and the character of his wife. Dialogue
of Ischomachus with his wife, in which all the domestic duties of husband
and wife are e&eiﬁed. Honours attendant on a wife who discharges her
duties with iency and conscientiousness.

1. “OBsSERVING him therefore sitting one day in the portico
of the temple of Jupiter Eleutherius, I went towards him; and
as he seemed to me to be at leisure, sat down near him,
and said, ¢ Why are you, Ischomachus, who are not accustomed °
to be idle, sitting thus ? for in general I see you either doing
something, or certainly not altogether wasting your time, in
the market-place.” 2. ¢ Nor would you now see me quite un-
occupied, Socrates,’ said Ischomachus, ¢ if I had not made an
appointment to wait here for some strangers.’ ¢But when
you have no such engagements,’ said I, ¢ where, in the name
of heaven, do you spend your time, and how do you employ
yourself ? for I have the strongest desire to learn from you
what it is you do that you are called fair and good ; since you
certainly do not pass your life indoors, nor does your com-
plexion look like that of & man who does so.” 8. Ischomachus,
smiling at my inquiry, what do you do to be called fair and
good, and being pleased at it, as it seemed to me, replied,
‘ Whether people, when they talk together about me, give me
that appellation, I do not know ; but certainly when they call
upon me as to the antidosis! of the duties of a trierarch or

' There was a law at Athens that if any person were called on to take
the duty of trierarch, or any other public office, and could point out any
person richer than himself, who ought to have been called upon instead
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choragus, no one summons me by the name of fair and good,
but they designate me plainly as Ischomachus, distinguishing
me by the name of my father ; and as to what you asked me
besides, Socrates, I assuredly dé not spend my life indéors ;
for,” added he, ‘my wife is quite capable herself of managing
what is to be done in my house.” 4. ¢But,’ said I, ¢ Ischoma-
chus, ‘I would very gladly be permitted to ask you whether
you instructed your wife yourself, so that she might be quali-
fied as she ought to be, or whether, when you received her
from her father and mother, she was possessed of sufficient
knowledge to manage what belongs to her.’ 5. ¢ And how,
my dear Socrates,” said he, ‘could she have had sufficient
knowledge when I took her, since she came to my house when
she was not fifteen years old,! and had spent the preceding
part of her life under the strictest restraint, in order that she
might see as little, hear as little, and ask as few questions as
possible ?2 6. Does it not appear to you to be quite sufficient,
if she did but know, when she came, how to take wool and
make a garment, and had seen how to apportion the tasks of
spinning among the maid-servants ? for as to what concerns
the appetite, Socrates,” added he, ¢ which seems to me a most
important part of instruction both for a man and for a woman,
she came to me extremely well instructed’ 7. ‘But as to
other things, Ischomachus,’ said I, ¢ did you yourself instruct
your wife, so that she should be qualified to attend to the -
affairs belonging to her ?’ ¢ Not, indeed,’ replied Ischomachus,
‘until T had offered sacrifice, and prayed that it might be my
fortune to teach, and hers to learn, what would be best for
both of us’ 8. ‘Did your wife, then,’ said I, ¢join with you
in offering sacrifice, and in praying for -these blessings ??
¢ Certainly,” answered Ischomachus, ‘and she made many
of him, he might summon that citizen either to take the office or to
exchange properties with himself. This was called dvridooig. See De-
mosth. c. Mid. c. 17. Wolff, Proleg. ad Lept. p. 123.

! Such seems to have been the custom at Athens, though Aristotle,
Polit. vii. 16, says that girls could not properly marry before they were
eighteen. Schneider. See Becker’s Charicles, vol. ii. p. 449.

? Concerning the way in which the Athenian girls passed their time
before marriage, see Becker’s Charicles, vol. ii. p. 422, 475. Breitenbach.
Also Xen. Rep. Lac. c. 1, sect. 3.

3 Tad dpgi yaoripa.] . These words significantly express the chief vir-
tue of a wife. Breitenbach. ‘‘La sobriété.” Gail. Temperance in
eating and drinking. Comp. sect. 14 Weiske. )

VOL. 111,
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* vows to the gods that she would be such as she ought
be, and showed plmnly that she was not likely to disregard
what was taught her.’ 9. ¢ In the name of the gods, Ischo~
machus, tell me,’ said I, ‘what you began to teach ber first ;
for I shall have more pleasure in hearing you give this
accouint, than if you were to give me & description of the
finest gymnastxc or equestrian games.’ 10. ¢ Well, then, So-
crates,’ returned Ischomachus, ‘when she grew familiarised
snd domesticated with me, so that we conversed freely to-
gether, I began to question her in some such way as this:
 Tell me, my dear wife, have you ever comsidered with what
view I married you, and with what object your patemts gave
you to me? 11, For that there was no want of other persons
with whom we might have shared our respective beds! must,
I am sure, be evident to you as well as to me. Bat when I
eonsidered for myself, and your parents for you, whom we
might select as the best partner for a house and childrea,
I preferred you, and your parents, as it appears, preferred me,
out of those who were possible objects of chaice. 13. If, then,
the gods should ever grant children to be born to us, we shail
then consult together, with regard to them, how we mmay
bring them up a8 well a8 possible ; for it will be a comusen
advantage to both of us to find them of the utmost servioe as
supporters and maintainers of oar old age. 13. At present,
however, this is our common household ; for I deposit all thet
I bave as in common between us, md you put everything
that you have brought into our common stock. Nor is it ne-
cessary to consider which of the two has contributed the
greater share ; but we ought to feel assured that whichsoever
ofunsthebomrmmsgerofom common fortune will give
the more vsluable service.” 14. To these romarks, Soorates,
my wife replied, “In what respect could I codperate with
you? What power have 1?7 Everything lies with you. My

- duty, my mother told me, was to conduct myself

15. “ Yes, by Jupiter, my dear wife,” replied I, “and my father

told me the same. But it is the part of disereet people, as

well husbands as wives, to act in such & maaner that thdr

't "Exa@cidopey dv.] We must consider the verb, says Breiteribach, to
refer, not to 1schomachus merely, as of himself in the plural,
but fo both him and his wife ; and they were t together, lachoma
chus intimates, for mutual aid.
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property may be in the best possible condition, and that as
] .additions as possible may be made to it by honourable
just means.” 16. “ And, what do you see,” said my wife,
“that I can do to assist in increasing our properties “En-.
déavour by all means,” answered I, “to do in the best possible
manner those duties which the gods have qualified you to do,
and which custom! approves.” 17. “ And what are they 27
asked she. “I consider,” replied I, ¢ that they are duties of no
small impertance, unless indeed the queen bee in a hive is ap-
pointed for purposes of small importance. 18. For to me,”’
continued he, ¢ the gods, my dear wife,” said I, ¢ seem certainly
to have united that pair of beings, which is called male and
female, with the greatest judgment, that they may be in the
highest degree serviceable to each other in their connexion.
19. In the first place, the pmr are brought together to produce
offspring, that the races of animals may not become extinct ;
and to human beings, at least, it is granted to have supporters
for their old age from this anion. 20. For human beings, also,
their mode of life is not, like that of cattle, in the open air ;
but they have need, we see, of houses. It is accordingly ne-
cemary for those who wounld have something to bring into
their houses to have people to perform the requisite employ-
ments in the open air ; for tilling, and sowing, and plandng,
and pastarage are alt employments for the open air; and
from these employihents the necessaries of life are procured. 31
But when these necessaries have been brought intoe the house,
there is need of some one to take care of them, and to do
whatever duties require to be done under shelter. The resr-
ing of young children also demands shelter, as well as the
preparation of food from the fruits of the earth, and the mak-
ing of clothes from wool. 23. And as both these sorts of
employments, alike those without doors and those within, re-
quire labour and care, the gods, as it secems to me,” said I,
“have plainly adapted the nature of the woman for works
and duties within doors, and' that of the man for works and
duties without doors. 23, For the divinity has fitted the body
and mind of the man to be better able to bear cold, and heat,
and travelling, and military exercises, so that he has imposed

' Népoc.] Ler. Dindorf. But Sturz, in his Lexicon, vol. iii. p. 209
gives it the sense of mos, consuetudo, which seems to be more suitable to
the passage. See sect. 30. ; 9

"
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upon him the work without doors ; and by having formed the
body of the woman to be less able to bear such exertions, .he
appears to me to have laid upon her,” said I, “ the duties within
doors. 24. But knowing that he had given the woman by
nature, and laid upon her, the office of rearing young children,,
he has also bestowed upon her a greater portion of love for
her newly-born offspring than on the man. 25. Since, too, the
divinity has laid upon the woman the duty of guarding what is
brought into the house, he, knowing that the mind, by being
timid, is not less adapted for guarding, has given a larger
share of timidity to the woman than to the man ; and know-
ing also that if any one injures him who is engaged in the oc-
cupations without, he must defend himself, he has on that ac-
gount given a greater portion of boldness to the man.! 26. But
a8 it is necessary for both alike to give and to receive, he has
bestowed memory and the power of attention upon both impar-
tially, so that you cannot distinguish whether the female or
the male has the larger portion of them. 27. The power of
being temperate? also in what is necessary he has conferred
in equal measure upon both, and has allowed that whichsoever
of the two is superior in this virtue, whether the man or the
weoman, shall receive a greater portion of the benefit arising
from it. 28. But as the nature of both is not fully adapted
for all these requirements, they in consequence stand in
greater need of aid from one another, and the pair are of
greater service to each other, when the one is able to do those
things in which the other is deficient. 29. As we know, then,
my dear wife,” continued I, “ what is appointed to each of us
by Providence, it is incumbent on us to discharge as well
as we can that which each of us has to do. .

30. ¢““The law,? too,” I told her,’he proceeded, ¢“gives its ap-
probation to these arrangements, by uniting the man and the
woman; and as the divinity has made them partners, as it
were, in their offspring, so the law ordains them to be sharers
in household affairs. The law also shows that those things

' T uév ydp ioxupbrepov, 70 &' dobevéorepoy dmoingev, va T piv
pvraxricoiregoy § dud Tov péfow, k. 7. X.  Aristot. (Econ. c. 3, ’
W’ .'l;czmperance in eating and drinking I consider to be chiefly meant.

eiske.

3 Népog.] Whether this should be rendered “law ” or “custom * is
not very clear. Gail renders it “loi.”” Comp. sect. 16,

-
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‘sre more becoming to each which the divinity has qualified
“each to do with greater facility; for it is more becoming for
the woman to stay within doors than to roam abroad, but to
the man it is less creditable to remain at home than to attend
to things out of doors. 31. And if any one acts contrary to
what the divinity has fitted him to do, he will, while he
violates the order of things, possibly not escape the notice of
the gods, and will pay the penalty whether of neglecting his own
duties or of interfering with those of his wife. 32. The
queen of the bees,” Iadded, ¢ appears to me to discharge such
duties as are appointed her by the divinity.” ¢ And what
duties,” inquired my wife, “has the queen bee to perform,
that she should be made an example for the business which I
havetodo ?” 33. “She, remaining within the hive,” answered
I, «“ does not allow the bees to be idle, but sends out to their
duty those who ought to work abroad; and whatever each of
them brings in, she takes cognizance of it and receives it, and
watches over the store until there is occasion to use it; and
. when the time for using it is come, she dispenses to each bee its
just due. 34. She also presides over the construction of the
cells within, that they may be formed beautifully and expe-
ditiously. She attends, too, to the rising progeny, that they
may be properly reared; and when the young bees are grown.
up, and are fit for work, she sends out a colony of them under
some leader taken from among the younger bees.”! 35, “ Will
it then be necessary for me,” said my wife, “to do such
things ?” “It will certainly be necessary for you,” said I,
“to remain at home, and to send out such of the labourers as
have to work abroad, to their duties; and over such as have
business to do in the house you must exercise a watchful
superintendence. 36. Whatever is brought into the house,
you must take charge of it; whatever portion of it is required
for use you must give out; and whatever should be laid by,
you must take account of it and keep it safe, so that the pro-
visidn stored up for a year, for example, may not be expended
in a month. Wlenever wool is brought home to you, you
must take care that garments be made for those who want .
them. You must also be careful that the dried provisions
! Bdy rav imydvey Tl r'pyq;éw.] Breitenbach reads, with some of

the old editions, ovy rav éropsvwy, k. 7. \,, i. e. he says, “ under some
leader chosen from among those immediately attendant upon her.’
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may be in & proper condition for eating. 37. Ome of your
duties, however,” I added, “will perhaps appear somewhat
disagreeable, namely, that whoever of all the servants may
fall sick, you must take charge of him, that he may be re-
covered.” 38. “ Nay, assuredly,” returned my wife, ¢ that will
* be a most agreeable office,! if such as receive good treatment
arelikely to makea grateful retura, and to become more attached
to me than before.” Delighted with her answer,” continued
Jschomachus, ‘I said to her, “ Are not the bees, my dear wife,
in consequence of some such care on the part of the queen
of the hive, so affected toward her, that, when she quits the
hive, no one of them thinks of deserting her, but all follow in
her train 7” 89. “I should wonder, however,” answered my
wife, “if the duties of leader do not rather belong to you than
. to me; for my guardianship of what is in the house, and
distribution of it, would appear rather ridiculous, I think, if
you did not take care that something might be brought in
- from out of doors.” 40. “ And on the other hand,” returned I,
 my bringing in would appear ridiculous, unless there were
somebody to take care of what is brought in. Do you not
see,” said I, “ how those who are said to draw water in a
bucket full of holes are pitied, as they evidently labour in
vain?”2 < Certainly,” replied my wife, ¢ for they are indeed
wretched, if they are thus employed.” : )

41. “ Some other of your occupations, my dear wife,” con-
tinued I, “ will be pleasing to you. For instance, when you
take & young woman who does not know how to spin, and
make her skilful at it, and she thus becomes of twice as much
value to you. Or when you take one who is ignorant of the
duties of a housekeeper or servant, and, having made her
accomplished, trustworthy, and handy, render her of the high-
est value. Or when it is in your power to do services to such
of your attendants as are steady and useful, while, if any one is
found transgressing, you can inflict punishment. 43. But yon
will experience the greatest of pleasures, if you show youtself

-7+ superior to me, and render me your servant, and have no cause
. to fear that, as life advances, you may become less respected

! ’Emixapirdraroy piv odv.] Miv odv, in reply to a question to which
& negative answer was expected, signifies, 1mmd vers, quin smmd
Breitenbach. :

* An allusion to the fable of the Belides.
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in your household, but may trust that, while yeu grow oldet,
the better consort you prove to me, and the more faithful
guardian ef your house for your children, 3o much the more
will yau be esteemed by your family. 43. For what is ood
and honourable,” I added, “ gains increase of respect, not from
besuty of person, but from merits directed to the benefit of
human life.” Such were the subjects, Socrates, on which,
asffar as I remember, I first conversed aenously with my
wife

CHAPTER VIIL

Attentivenoss of Ischomachus’s wife to his admonitions. His instructions
to her as to order in a family and in the arrangement of domestic utensils.
Examples of the necessity and beauty of order in an army, a galley, and
in companies of dancers.

1. “¢D1p you then observe, Ischomachus,’ said I, ‘that your
wife was at all the more incited to carefulpess by your re-
marks?’ ‘Indeed I did,” replied Ischomachus, ‘and I saw
her on ope occasion greatly concerned and put to the blush,
because, when I asked for something that had been brought
into the house, she was unahle to give it me. 3. Perceiving
that she was in great trouble, however, I said, “Do not be
¢ast down, my dear wife, hecause you cannot give me what
Iam asking you for. It is indeed pure poverty not to have
a thing to use when you need it;! but our present want—
not to be able to find a thing when you seek if—~is of .a less
serlous nature than not to seek it at all, knowing that u. is not
in your pessession. Hawever,” added 1,  you are pot in fault
on the present occasion, but I, as I did not direct yon, when I
gave you the articles, where each of them ought to be deposit-
ed, ¢o0 that you might know how you ought to arrange them
and whenee to take them. 3. There is indeed nothing, my dear
wife, more useful or moye creditable to people than order.

! It is an. old proverb, that it is evident poverty not to be able, when
Rm want a thing, to use it, becuuse you do not know where it Las been

rown ; and hence negligence in household affairs is more laborious than
dlhgenoe Columella, xii. 2, 3.
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A chorus of singers and dancers, for instance, consists of s
number of persons; but when they do whatever each of them
happens to fancy, all appears confusion, and disagreeable to be«
hold; but when they act and speak in concert, the same persons
prove themselves worthy of being seen and heard. 4. Aa
army, too, my dear wife,” I continued, “is, when undiseiplined,
a.mass of confusion, easy to be overcome by the enemy, un-
pleasing to the eyes of its friends, and of no possible use,
asses, heavy-armed troops, baggage-carriers, light-armed
men, horse-soldiers, carriages, being mingled together; for
how could the men march, when, being in such a condition,
they obstruct one another, he that is marching slow impeding
him that is marching quick, he that is marching quick rununing
against him that is halting, while the carriage is in the way of
the trooper, the ass in that of the carriage, and the bag-
gage-bearer in that of the foot-soldier ? 5. Or if they had to
fight, how could they do so in such confusion? for such of
them as might have to retreat before the enemy’s charge,
might possibly, in their retreat, trample down others standing
under arms. 6. But an army in good order is a most. pleas-
ing sight to its friends, and a most formidable object to the
enemy. For what friend would not contemplate with pleasure
abody of infantry marching in order? Or who would not
admire cavalry riding with perfect regularity? Or what
enemy would not be moved with fear, when he sees heavy-
armed infantry, cavalry, targeteers, archers, and slingers dis-
tinctly arranged, and following their officers in good order ?
7. Even though there be many myriads, yet, as long as they pro-
ceed in order, they all move at ease like one man; for those who
come up from the rear fill up constantly whatever space is
Teft vacant. 8. From what other cause is a galley, too, which is
crowded with men, formidable to an enemy, or a pleasant
sight to its friends, than on account of its speedy passage over
the water ? But for what other reason are those who sail in
it no obstruction to one another, than because they sit in
order, lean forward over their oars and draw back in order,
and preserve order in embarking and disembarking? 9. But
a3 to disorder, it seems to me something like as if a husband-
man should throw into his granary! barley and wheat and
peas together, and then, when he wants barley bread, or wheat-
' "Epfdhor.] In horreum condiderit. Breitenbach.
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en bread, or peas soup, should have to abstract them grain
by grain, instead of having them separately laid up for his
use. 10. If you, therefore, my dear wife, do not wish to
be involved in such confusion, but desire to understand how
%0 arrange our property, to take with ease any portion of what
you have, and to use it for the purpose for which you require
1t, and also to oblige me by handing me whatever I may ask
of you, let us select a place for everything separately, suitable
for keeping it, and having deposited it there, let us give notice
to the housekeeper whence to take it, and to put it there again;
and thus we shall know what is in reserve, and what has been
used ; for the place itself will indicate the absence of what is
gone ; while a glance will show what needs attention, and the
knowledge where any particular thing is, will at once put it
into our hands, so that we may be at no loss when we have
%o use it.”

11. “ ] once saw, I think, the most beautiful and accurate
arrangement of implements possible, Socrates, when I went
on board that large Pheenician vessel! to look over it; for I
beheld a vast number of articles severally arranged in an ex-
tremely small space. 12. For the ship,” continued he, ¢is
brought into harbour and taken out again by means of vari-
ous instruments of wood and tow ; it pursues its voyage with
the aid of much that is called suspended tackle; it is equipped
with many machines to oppose hostile vessels ; it carries about
in it many weapons for the men ; it conveys all the utensils,
such as people use in a house, for each company that take
their meals together ; and, in addition to all this, it is freighted
with merchandise, which the owner of the ship transports in
it for the purpose of profit. 13. And all the things of which
I am speaking,’ continued he, ¢ were stowed in a space not
much larger than is contained in & room that holds half a
score dinner-couches.? Yet I observed that they were sever-
ally arranged in such a manner that they were not in the way
of one another, nor required anybody to seek for them, nbr
were unprepared for use, nor difficult to remove from their

' He speaks of some well-known large Pheenician vessel, which, per-
haps, brought corn or other merchandise to Athens every year. Schneider.

? The Greeks were accustomed to designate the capacity of a building
or apartment by the number of couches which it would contain. Thus
we have olkog éxrdxAivog, Symp. ii. 18. Breitenbach.
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places, 80 as to eause any delay when it was necessary to employ
them suddenly. 14. The pilot’s officer, too, who is called the
man of the prow, I found so well acquainted with the location
of them all. that he could tell, even when out of sight of them;
where each severally lay, and how many there were, not less
readily than a man who knows his letters can tell how many
there are in the name Socrates, and where each of them stands.
15. I saw,” pursned Ischomachus, ¢ this very man inspeocting,
at his leisure, all the implements that it is neceasary to use in
a ship, and, wondering at his minute examination, I asked
him what he was doing. “I am examining, stranger,” said
he, ““in case anything should happen, in what state everything
. in the vessel is, and whether anything is wanting, or is piaced
80 as to be inconvenient for use. 16. For,” said he, * there is -
no time, when heaven sends a storm over the sea, either to
seek for what may be wanting, or to hand out what may be
difficult to use; for the geds threaten and punish the negli-
gent; and if they but forbear frem destraying those who do
nothing wrong, we must be very well content ; while, if they
preserve even those that attend to everything quite properly,
much gratitude is due to them.” 17. I, therefore, having
observed the accuracy of this arrangement, said to my wife,
that it would" be extremely stupid in us, if people in ships,
which are comparatively small places, find room for their
things, and, though they are violently tossed about, neverthe-
less keep them in order, and, even in the greatest alarm, atill
find out. how to get what they want; and if we, who have
large separate repositories in our house for everything, and
our house firmly planted on the ground, should not discover
excellent and easily-found places for our several articles ;—
how (;ould this, I say, be anything but extreme stupidity
in us
18. “‘ How excellent a thing a regular arrangement of arti-
cles is, and how easy it is to find, in a house, a place such as
is suitable to put everything, I have sufficiently shown.
19. But how beautiful an appearance it has, too, when shoes,
for instance, of whatever kind they are, are arranged in
order; how beautiful it is to see garments, of whatever kind,
deposited in their several places; how beautiful it is to see
bed-clothes, and brazen vessels, and table furniture, so ar-
ranged ; and (what, most of all, a person might laugh at, not
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indeed a grave person, but a jester), I say,! that pots have
a graceful appearance when they are placed in regular order.
20. Other articles somehow appear, too, when. regularly ar-
ranged, more beautiful in consequence ;? for the several sorts
of vessels seem like 30 many choral bands; and the space
that is between them pleases the eye, when every sort of ves-
sel is set clear of it; just as a body of smgers and dancers,
moving in a circle,? i8 not only in itself a beautiful sight, but
the space in the middle of it, being open and clear, is agree-,
able te the eye. 31. Whether what I say is troe, my dear wife,”
said I, ““we may make trial, without suffering any loss, or
taking any extraordinary trouble. Nor ought we at all to
labour under the apprehension that it will be difficult to find
& persea who will learn the places for every article, and re-
‘member- how to keep each of them separate; 22. for we know
very well that the whole city contains ten thousand times as
much as our house, and yet, whichsoever of the servants you
order to bny anything and bring it to you from the market-
plaee, not one of them will be in perplexity, but every one
will show that he knows whither he must go to fetch any
articlp. For this,” added I, ““ there is no other reason than
that each article is deposited in its appointed place. 23. But
if you should seek: for a persan, and-sometimes even for one
who is on his part seeking you, you would often give up the
search in despeir before you find him; and for this there is
no other cause, than that it is not appomted where the par-
ticnlar person is to await you.” Such was the conversation
that I had.with my wife, as far as I remember, concerning
the arrangement and distinctio_n‘ of articles.’

- ! Dindorf and Breitenbach very properly read ¢nui here; the old
editions have ¢noi.

8 ’Awd robrov.] Eé re, scilicet ordine. Breitenbach.

3 Kdxhiog xopdg.] Chorus orbicularis, such a band as used to sing
songs in a circle round an altar. BreitenbacA.

¢ Hepi——ywplocwc.] 1 take this reading from Tauchnitz’s pocket
edition. All other editions that I have seen have ypfjoewe. To whom
the henour of 80 admirable a correction is due I know not.
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CHAPTER IX. !

Ischomachus points out the use and object of the various apartments in his
house. He and his wife make choice of a h keeper. Attention of
servants to their work must be secured by the careful superintendence of
the mistress.

1. “ ¢ AND what was the result, said I, ‘my dear Ischo-
machus? Did your wife appear to attend to any of the mat-
ters which you took so much pains to impress upon her?’
¢ What else did she do but promise that she would attend to
what I said, and manifest the greatest pleasure, as if she had
found relief from perplexity ? and she requested me to ar-
range the various articles, as soon as I could, in the manner
which I had proposed.” 2. ¢ And how, Ischomachus,’ said
1, ¢did you arrange them for her?’ ¢ What else could I do
but determine upon showing her, in the first place, the capa-
city of the house? For it is not adorned with decorations,
but the apartments in it are constructed with such a view
that they may be as convenient receptacles as possible for the
things that are to be placed in them ; so that they themselves
invite whatever is adapted for them respectively.! 3. Thus
the inner chamber, being in a secure part of the house, calls
for the most valuable couch-coverings and vessels; the dry
parts of the building for the corn; the cool placés for the
wine ; and the well-lighted portions for such articles of work-
manship, and vases, as require a clear light. 4. I pointed out
to her, too, that the apartments for people to live in,* which

! Td wpéwovra i éxdory.] This is Dindorf’s reading, from conjec-
ture. The old texts have ra wpémovra elvas éxdory, which Breitenbach
retains, though he gives the preference to Dindorf’s conjecture. Schneider
proposed to insert & after elvac.

? The order of the words in the text being somewhat involved, Breiten-
bach observes that the coustruction is, Siairnripa 8t roic évBpdrorg
xeka\\wmeopive dredeicvvoy adrg, k. r. N, “ Nor must we be surprised,”
says he,  that the diairyripua, 1. €. lavia quotidiano usui destinata,
are here called :ua)\)\umor&va, when it is said a little above that the
house was not adorned wowiAuaos, for we are simply to understand that
these apartments, in which people lived, were provided with necessary
furniture, and thus distinguished from the other apartments, which, being
mere repositories for different articles, were left unfurnished and undecor-
ated. See Mem. Soc. iii. 8. 8.”
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are well ornamented, are cool in the summer and exposed to
the sun in winter; and I made her notice as to the whole
house how it lies open to the sputh, so that it is plain it has
plenty of sun in winter, and plenty of shade in summer.! 5. I
pointed out to her also the situation of the apartment for the
females, separated from. that of the men by a door fastened
with a bolt,? that nothing improper may be taken out, and
that the servants may not have children without our know- .
ledge; for good slaves, when they have children, generally
become still better disposed ; but bad ones, when they form
connexions, increase their power to do mischief. 6. When
we had gone through these places, he continued, ¢ we then
proceeded to classify our goods. We began by collecting,
first of all, whatever we use for offering sacrifices ; after this,
we arranged the dresses for women, such, as.are suited for
festival days; and then the equipments for men, as well for
festivities as for warfare ; and next the bed-coverings in the
women’s apartments, the bed-coverings in the men’s apart-
ments, the shoes for the women and the shoes for the men.
7. Of utensils there were distinet collections, one of instruments
for spinning, another of those for preparing corn, another of
those for cooking, another of those for the bath, another of
those for kneading bread, another of those for the table.
These in general we divided into two sorts, such as we have
to use constantly, and such as are required only at festal en-
tertainments. 8. We also made one assortment of what would
be used in a month, and another of what was computed to
last for a year; for in this way it is less likely to escape our
knowledge how particular things are expended. When we
had thus distinguished all our goeds into classes, we conveyed
them severally to the places best suited for them. 9. Afterwards,
whatever utensils the servants require daily, such as those for
preparing corn, for cooking, for spinning, and any otbers of
that sort, we pointed out to.those who use them the places
where they were to put them, and then committed them to

! Apparently from the effect of the porsico. See note on Mem. Soc.
iii. 8. 8. But the meaning is uncertain alike in both passages.

3 1 read 89pg Balavery, with Breitenbach. Other texts have Sipay
Bakaveip, from which no satisfactory sense could be extracted. The
Bdlavog was a sort of peg or bolt thrust through the bar of a door after

the bar was pushed into a hole in the door-post. So that the full signi-
fication of Badvwrog is, fastened with a bar and bolt.
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their keeping, charging them to keep them safely; 10. but
such 4s we usé only for festival days, for éntertaining guests,
or only occasionally at long intervais, we committed, after
pointing out the places for them, and numbering and making
lists of them, to the housekeeper, and told her to give out any
of them to whatever servant needed them, to bear in mind to
which of them she gave any one, and, after receiving them
- back, to deposit them respectively in the places from which
she took them.

11. #“¢ Of the housekeeper we made choice after considering
which of the female servants appeared to have most self-
restraint in eating, and wine, and sleep, and  converse with
the male sex ; and, in addition to this, which seemed to have
the best memory, and which appeared to have forethought,
that she might not incur punishment from us for neglect, and
to consider how, by gratifying us, she might gain some mark
of approbation in return. 12. We formed her to entertsin
feelings of affection towards us, giving her a share in our
pleasure when we had an occasion of rejoicing, and consulting
her, if anything troublesome occurred, with reference to it.
We also led her to become desirous of increasing our pro-
perty, by stimulating her to take accounts of it, and making
her in some degree partaker of our prosperity. 13. We also.
excited in her & love of honesty, by paying more ahw to
the well-principled than to the wmprincipled, and ng her
that they lived in greater plenty and in better style. We
then installed her in her appointment.! 14, But ia addition
to all this, Socrates,’ said he, ‘T told my wife that there
would be no profit in all these arrangements, unless site her-
self took care that the appointed order for everything should
be preserved. I also instructed her that in the best-regutated
political communrities it is not thoaght sufficient By the citi-
zens merely to make good laws, but that they also appoiat
guardians of the laws, who, overlooking the state, commend
him who acts in conformity with the laws, and, if any one

the laws, punish him. 15. I accordingly desired

my wife,” continyed he, ¢ to consider herself the guardian of
- the laws established in the house, and to inspect the household
! The common texts have iv airj rj xdpg : Breitenbach’s, év radry

7§ xwpg, which I have followed. Xepa occurs in a similar sense, he ob-
serves, Anab. v.6.13: v &vdpamwbédwy xdpa.
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Murniture, whenever she thought proper, as the commander of

& garrison inspects his sentinels; to signify her approbation
4f everything was in good condition, as the senate! signifies
its approval of the horses and horse-soldiers; to praise and
honour the deserving like a queen, according to her means,.
and to rebuke and disgrace any one that required such treat-
ment. 16. But I moreover admonished her,’ added he, ¢ that
she would have no reason to be displeased, if I imposed on
her more trouble with regard to our property than I laid on
the servants; remarking to her, that servants have only so
far a concern with their master’s property as to carry it, or
keep it in order, or take care of it; but that no servant has
any power of using it unless his master puts it into his hande,
while it belongs all to the master himself, so that he may use
sny portion of it for whatever purpose he pleases. 17. To
him therefore that receives the gréatest benefit from its pre-
servation, and suffers the greatest loss by its destruction, I
showed her that the greatest interest in its safety must
_belong.

18. “ ‘Well then, Ischomachus,’ said I, ‘how did your wife,
on hearing these instructions, show herself disposed to com-
ply with your wishes?’ ¢She assured me, Socrates,” replied
he, ¢ that I did not jedge rightly of her, if I theught thas X
was imposing on her what was disagreeable, in telling ber
that she must take care of the property; for she remarked,’,
said he, ¢ that it weuld have been more disagreeable to ber if
I bad eharged her to neglect her property, than if she were re-
guired to take care of the household goode. 9. For it seems to
be a provisien of nature,’ concluded he, ¢ that as it is easier for
a. well-disposed woman to take care of her -children than to

neglect - them, so it is more pleasing (as he thought, he said),
for a right-minded woman to attend to her property, which,
nbang her own, affords her gratification, than to be neglect-
fal of it.’

' Comp. Hipparch. ¢. 1,8, 13.
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CHAPTER X.

Sosrates admires the excellent character and willing submission of Ischo-
machus’s wife. Ischomachus relates how he dissueded his wife from
ostentation in dress, and made her feel that she would more effectually
secure his attachment, and that of others, by a faithful discharge of her
duties than by showiness in apparel or assumed dignity of manner.

1. “ON hearing that his wife had made him such a reply,?
proceeded Socrates, “I said, ‘By Juno, Ischomachus, you

" show us that your wife is possessed of a manly understanding.’

¢ And accordingly,” returned Ischomachus,” ‘I wish to give
you other instances of her extreme nobleness of mind, in
matters in which she complied with my wishes after hearing
them only once.” ¢Of what nature were they ?’ said I;
¢ pray tell us; for it is a far greater pleasure to hear of the
merit of a living woman, than if Zeuxis were to exhibit to me
the most beautiful representation of a woman in a painting.’
2, Ischomachus then proceeded to say, ¢ Seeing her one day;
Socrates, painted over with a great deal of white lead, that
she might appear still fairer than she really was, and with
a great deal of vermilion, that her complexion might seem
more rosy than its natural hue, and having on high-heeled
shoes, that she might seem tall beyond her real stature, 3:
“Tell me,” said I, “ my dear wife, whether you would con-
sider me, as a sharer of my fortunes with you, more worthy of
your love, if I should show you what I really possessed, and
should neither boast that I have more than really belongs to
me, nor conceal any portion of what I have; or if, on the con-
trary, I should endeavour to deceive you by saying that I
have more than is really mine, and by showing you counter-
feit money, and necklaces of gilt wood, and purple garments
of a fading colour, pretending that they are of the trme
quality ?” 4. She instantly replying, said, “ Hush! may you
never act in such a way; for if you were to do so, I could
never love you from my heart.” ¢ Then,” said I, “my dear
wife, were we not united that we might have personal intimacy
with one another?” 5. ¢ People say so at least,” replied she.
“ Whether, then,” said I, “should I seem, as an intimate asso-
ciate, more worthy of your love, if, in presenting my person
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to you, I should take care, by paying due attention to it, that
it be healthy and strong, and should by that means appear to
you, as would really be the case, of a good complexion, or if,
on the contrary, I should, paint myself with vermilion, tinge
my eye-lids with purple, and then present myself before you,
and associate with you, deceiving you all the time, and
offering you vermilion to see and touch instead of my own
natural skin?” 6. « Certainly,” replied she, I should not
touch vermilion with greater pleasure than I should touch
yourself, nor should I look upon purple dye with greater
pleasure_ than on your own colour, nor should I see your eyes
painted with greater pleasure than in their natural condition.”
7. “ Consider accordingly that I also, my dear wife,” * Ischoma-
chus said that he told her, “am not better pleased with the colour
of white lead and red dye than with your own; but as the
gods have made horses the most beautiful objects of contempla-
tion to horses, oxen to oxen, and sheep to sheep, so men think
that the human body in its natural state is the most agree-
able object of contemplation to men. 8. Such deceits may
indeed impose, to & certain extent, on comparative strangers,
without being discovered ; but if those who live together in
intimacy attempt to deceive one another, they must certainly
be found out; for they will either expose themselves when
they rise from their beds, before they make their toilet, or they
will be detected by perspiration, or will be unmasked by tears,
or will, assuredly, be betrayedin bathing.”’ 9. ¢ And what
in the name of the gods,’said I, ‘did she answer to these
remarks ?’ ¢ Her only answer was,’ said he, ¢that she never
afterwards practised any such art, but took care to appear in
a natural and becoming manner. She even asked me if I
could recommend her any course by which she might render
herself really good looking, and not merely make herself be
thought so. 10. I then, my dear Socrates,” continued he,
‘advised her not to sit continually like a slave, but to:take
upon herself, with the help of the gods, to preside at the loom
like a mistress, and to teach others what she knew better than
they, and to learn what she did not know so well; I recom-
mended her also to overlook the bread-maker, to attend to the
housekeeper as she was measuring out her articles, and to go
about and examine whether everything was in the place-in

which it ought to be; for such occupations, it appeared to
VOL 111,
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me, would be at once a discharge of her duties and 2 means of
exercise. 11. I told her, too, that it would be good exercise
to wet and knead the bread, and to shake out and put up the -
clothes and bed-coverings. I assured her that if she thus
exercised herself she would take her food with a better
appetite, would enjoy better health, and would assume a more
truly excellent complexion. 12. A wife’s look, indeed,
-when it seems, compared with that of a servant, more
pure and healthy, and when she is dressed more be-
comingly, is something attractive to a husband, especially
when a desire of pleasing him, instead of serving him from
compulsion, is manifested. 13. But women who are always
seated to keep up their dignity, cause themselves to be
numbered among such as are decked out merely for show, and
appear under false colours. And now, Socrates,” added he,
‘my wife regulates her conduct, be assured, as I taught her,
and as I now tell you.”

CHAPTER XI.

\

Socrates, having heard sufficient respecting the character of Ischomachus's
wife, requests Ischomachus to tell him how he employed his time.
I;cl:lx:;mc us gives an account of his various occupations, and the objects
of m,

1. “I THEN 8aid, ‘I think that I have heard sufficient, Ischo-
machus, for & commencement, respecting the conduct of your
wife, which is indeed extremely honourable to both of you.
But tell me now,’ I added, ‘something of your own manage-
ment, so that you may have pleasure in speaking of that from
which you have gained credit, and that I, having heard a full
account of the proceedings of an honourable and good man,
and having, if possible, learned something from them, may
feel myself much indebted to you.’ 2. ‘I will indeed give
you with great pleasure, Socrates,’ said Ischomachus, ‘an
account of what I am constantly doing, in order that you may
correct me, if I seem to you to do anything injudiciously.’
3. ‘But how can I,’ I asked, ¢ with any show of justice, correct
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.8 man whose conduct is marked by all that is noble and
good, especially when I am myself a person who am thought
to indulge in idle talk, and to measure the air,! and, what
appears to be the most foolish of all calumnies, am accused of
being poor. 4. I should indeed be in great dejection at this
charge, had I not this morning, on meeting the horse of Nicias
the foreigner,? seen numbers of spectators following him, and
heard persons holding much conversation about him; and
let me tell you, I went up to the groom and asked him whether
the horse was possessed of much wealth. 5. But he, looking
at me as if I had proved myself out of my senses by the
question, said, “How can a horse be possessed of wealth?”
So I recovered my spirits on hearing that it is possible for
even a poor horse to be a good one, if he has a good disposition
from nature. 6. On the supposition, therefore, that it is
possible for me also to be a good man, give me a full account of
your conduct, that I may begin to-morrow to imitate you in
whatever good I may learn while I listen; for to-morrow is*
a good day,’ said I, ‘to enter upon a course of virtue.’3
7. ‘You are jesting, Socrates,’ said Ischomachus, ‘but I will
nevertheless tell you what I endeavour to pass my life, as far
as I can, in studying; 8. for as I think I have learned that
the gods have made it impossible for men to prosper without
knowing what they ought to do, and taking care that their
duties be performed, and that of those who are prudent and
diligent the gods grant prosperity to some, and not to others;
I therefore begin by offering adoration to the gods, and I
endeavour to act in such a manner while I pray to them, that
it may be possible for me to enjoy health and strength of body,
the respect of my fellow-citizens, the goodwill of my friends,
honourable safety in time of war, and wealth honestly in-

1 *Aepoperpeiv.] That is, to indulge in idle and empty speculations,
;rms above human knowledge or comprehension. Comp. Aristoph.

uo. .

2 Nuxiov Tod drghirov.] Gail supposes that Nicias the son of Nicera-
tus is here meant, and that he is called éwrnpAdryg as having just returned
from an embassy to Lacedeemon. But if Xenophon had intended to in-
dicate this, he would have used some other word than éwphdrgnc. Sturz,
in his Lexicon, very properly states that some other Nicias is signified.
Camerarius supposes that érpAdrov should be written with a capital, as
the name ot Nicias’s father.

3 A proverbial saying, not to be understood of any particular day; for
every day is good for commencing th; pursuit of virtue. Weiske.

1
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creased.” 9. I, hearing this, said, ‘Is it then an object with
you, Ischomachus, that you may be rich, and that, having a
large fortune, you may have also the trouble of taking care of
it?’ ¢ Certainly, replied Ischomachus, ¢ T have a desire for that
wealth about which you ask ; for it appears a great pleasure
to me to pay rich offerings to the gods, to assist” my friends,
if they have need of aid, and to take care that the city may
not be unadorned for want of money, as far as I am concerned.’
10, ¢ Assuredly, Ischomachus,’ said I, ¢the ohjects which you
mention are honourable, and suitable to a man in a highly
influential position ; for how can it be otherwise? since there
are many who cannot live without looking to the assistance
of others, and many must be content if they can procure what
is barely sufficient to sustain them. But as for those who
are able not only to manage their own households, but to se-
cure a superfluity, so as to adorn the city, and to relieve their
friends, must we not regard them as men of great substance
and influence ? 11. Many of us, indeed,” continued I, ¢are
able to extol such men ; but do you tell me, my dear Ischoma-
chus, commencing with what you mentioned first, how you
take care of your health; how you keep up your bodily
strength ; how it is possible for you to preserve yourself
honourably in time of war; and, after you have spoken on
these points, it will be satisfactory to hear what you say
respecting the means of increasing your fortune.’ 13. ¢All
these things, my good Socrates,’ rejoined Ischomachus, ¢ are,
as it appears to me, naturally connected with one another ; for
after a man has taken sufficient to eat, health seems to be a
surer attendant on him when he works it off by proper exer-
cise, and his strength seems to increase as he exerts him-
gelf; if he practises military exercises, he is likely to secure
his safety with greater honour; and, if he pays due attention
to his affairs, and does not relax into idleness, there will be the
greater probability that his substance will be increased.’
13. ‘So far I follow you, Ischomachus,’ said I, ¢ when you
say that & man who is industrious and careful, and takes
exercise, secures certain advantages ; but what sort of labour
you adopt to keep up your constitution and strength, how you
exercise yourself for war, and what methods you pursue to
secure a superabundance of income, so that you may assist
your friends, and add to the resources of the commonwealth,
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are points,” said I, which I would gladly learn from you.’
t4. ‘I accustom myself, then, Socrates,” said Ischomachus,
¢to rise from my bed at an hour when I am likely to find any
one whom I may want to see still at home. If I have to do
any business in the city, I have the advantage of a walk while
T am going upon it. 15. Or if I have no business of conse-
quence in the city, my servant takes my horse into the fields,
and I, by the walk along the road into the country, perhaps
get more benefit than I should get if I were to walk under a
covered colonnade.! 16. When I reach the open fields, I
then, whether my workmen happen to be planting trees, or
turning up the soil, or sowing, or gathering in the produce,
observe how everything is going on, and suggest alterations
if I think of anything better than what is being done. 17,
After this, I generally mount my horse, and go through
equestrian exercises as similar as possible to those necessarily
practised in war, avoiding neither cross roads,? nor acclivities,
nor ditches, nor streams of water; but I.take care, as far asis
in my power, not to lame my horse while he is engaged in
these exercises. 18. When thisis over, the servant lets the
horse roll himself about, and then takes him home, carrying
with him whatever we want from the fields into the town;
whilst I return home, sometimes at & walking pace, and some-
times running, and then clear off the perspiration with the
strigil® I next take my morning meal, Socrates, eating just
80 much as neither to pass the day empty nor over full. 4
19. ¢ By Jupiter, my dear Ischomachus,’ said I, ‘you do all
this in such a way as to have my approbation at least; for to
occupy yourself, at the same time, in arrangements for the
improvement of your health and strength, in exercises suited
to war, and in cares for the advancement of your fortune,
seems to me in the highest degree admirable. 20. You give us
' The Athenians were accustomed to walk, for health or pleasure, in
the porticoes of the gymnasia, which were called Zvoroi, dpéuor, Everoi
8pdpor, xardoreyor Spépot, very seldom under the open sky, or without
the city. Compare Plato, Pheadr. p. 227. Becker’s Charicles, vol. i. p.

343 (p. 308, Eng. Transl, Parker, 1854). Breitenbach.
h' Obre whayiov——damexdpevog.] Neque transversa—uvito. Philel-

us.

> An instrument used for cleansing the skin, chiefly in the bath; but

sometimes used without bathing. See Schneider’s note.

: 4 Pransus non avide, quantum interpellet inani
Ventre diem durare. Hor. Sat. i. 6, 127.
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assuredly, sufficient proofs that you attend to each of these
particulars effectually; for we see you in genersl, under
favour of the gods, in the enjoyment of health and strength,
and we know that you are reckoned among the best qualified
of our horsemen and the richest of our citizens.” .

21, “<While I pursue this course of conduct, then, Socrates,”
continued he, ‘I am by many persons very greatly calumni-
ated ;—you perhaps thought that I was going to say that I am,
by many, called an honourable and excellent man.’- 22. -
‘Yes ; but I was going to ask you this, too, Ischomachus,’
said I, ‘whether you make it at all your care that you may be
able to give an account of your actions, and to require from
others an account of theirs, if it be necessary to require
such account from any one.’” ‘Do I not appear to you,
Socrates,” replied he, ¢ to be constantly meditating on this
very subject, to be able to justify myself by showing that I
injure no man, and that I do good to many, as far as I can?
and do I not appear to you to make it my study how to accuse
people, when I see many doing wrong to individuals, and some
to the state, and not ong doing good ?* 23. ‘If you also
meditate interpreting what you say, Ischomachus,” said I,
‘tell me, in addition, what it is you mean.’ ‘I never cease,
then, Socrates,’ continued he, ‘to exescise myself in speak-
ing; for I either listen to one of my servants accusing another,
or defending himself, and try to refute what is not true; or I
complain of some person, or commend him, to his friends; or
I seek to reconcile some of my acquaintances, by endeavour-
ing to convince them how much better it is for them to be
friends rather than enemies. 24. Or, when we! are in com-
pany with any commander, we bring a charge against some
one of his men, or offer a defence on behalf of some one, if he
lies under an unjust accusation; or we bring charges against
one another, if any of us receives honour undeservedly.
Frequently, too, we engage in deliberations, praise whatever
we desire to do, and find fault with whatever we are unwilling
to do. =25. But now, Socrates,’ added he, ‘I am often
brought to judgment myself individually,® that it may be
settled what pepalty I have to suffer or to pay.’ ¢By whom,

! By “we > is meant “ I and any of my friends.”

* Awd\nupuivoc is the reading of Dindorf, which is interpreted b:
seorsum in the Latin version. Weiske and Breitenbach read dechqupué-
»wg, to which Breitenbach, with Camerarius, gives the sense of distincz2.
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Ischomachus ?’ asked I ; ¢for this was quite unknown to me.’

¢ By my wife,” said he. ¢And how,’ said I, ‘do you plead
your cause?’ ¢Very fairly,” replied he, ‘when it is to my
interest to say what 1s true; but when it is to my profit to
say what is false, I cannot, by Jupiter, my dear Socrates,'%
succeed in making the worse argument appear the better.’!

¢ Without doubt, Ischomachus,’ said I, ‘you cannot make
that true which is false.’

CHAPTER XIL

Socrates ex%resm his fear that he was detaining Ischomachus from his busi-
ness ; Ischomachus replies that he had left his affairs under the superin-
tendence of a bailiff, and proceeds to give an account of the office and
duties of a bailiff or overseer, and the qualities necessary to the formation
of a good one. But the master’s personal superintendence must never be
long withheld. .

1. “¢Bur,” said I, ¢let me not detain you, my dear Ischo-
machus, if you now wish to goaway.’ ¢ You are not detaining
me, I assure you, Socrates,’ said he, ¢since I should ‘not go
away until the business of the market is altogether at an end.’
3. ‘Undoubtedly,’ replied I, ¢ for you are extremely cautious
that you may not lose your title, that of an upright and hon-
ourable man ; and thus, though perhaps many things require
your attention, yet, as you made an agreement with the
strangers, you still wait for them, that you may not disappoint
them.’? ¢ Those many things, however, to which you allude,
my dear Socrates, are not neglected,’” replied Ischomachus,
¢for I have bailiffs in my fields.” 8. ¢ And whether,” said I,
¢ Ischomachus, when you want a bailiff, do you, after having
ascertained if there is anywhere a man fit for a bailiff, proceed
to hire him (as, when you want a carpenter, you recollect if
you have anywhere seen a man qualified as a carpenter, and
try, I know very well, to secure his services), or do you form

' As Socrates was often accused of doing. See Aul. Gell. v. 3;
Quintil. ii. 16 ; Aristoph. Nub.114, ¢ His tongue could make the worse

appear the better reason.” Par. Lost, ii. 112.
2 See c. 7, sect. 2.
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your bailiffs by instructing them yourself ?’ 4. ‘I myself
assuredly, my dear -Socrates,” he replied, ‘endeavour to in-
struct them ; for what else ought he who is to be qualified
to attend to my business in my stead, whenever I am absent,
to know, but what I myself know ? and if I myself am fit to
have charge of the business, I may certainly teach another
what. I myself understand.” 5. ‘Then, in the first place,’
said I, ¢it will be proper for him to entertain good feelings
towards you and yours, if he is to supply your place properly
when he attends to your business instead of yourself ; for
without a good disposition, what profit would there be from
any knowledge in a bailiff whatsoever ?’ ¢ None, certainly,’
replied Ischomachus ; ‘but I endeavour, first of all, to teach
them to feel well disposed towards me, and what concerns me.’
6. ¢ And how, in the name of the gods,’ said I, ¢do you teach
whomsoever you please, to feel well disposed to you and what
concerns you ?’ ¢ By doing them some good,” replied Ischo-
machus, ‘whenever the gods give me an abundant supply of
anything that is good.” 7. ¢You say this, then,’ said I, that
those who profit by your good fortune become attached to you,
and wish to do you some good.’ ‘I see, indeed, Socrates,
that this is the best means of securing attachment.” 8. ‘But
if a person becomes well affected towards you, Ischomachus,’
said I, ‘will he on that account be sufficiently qualified to act
a8 & bailiff for you ? Do you not see that though all men, so
to speak, are well affected towards themselves, there are yet
many of them who are not willing to take the requisite care
that the good things which they desire may fall to their lot ?’
9. ‘But, I assare you,’ said Ischomachus, ¢ when I wish to
- make such persons bailiffs, I also teach them to be careful’
10. ¢ How, in the name of the gods?’ said I; for I thought
that to make a man careful did not fall under the province of
teaching.” ¢Nor is it indeed possible, Socrates,” said he, ‘to
teach all men, without exception,! to be careful’ 11. ¢ What
sort of men, then,” said I, ‘is it possible to teach ? Point
them out to me clearly, by all means.’” ‘In the first place,
Socrates,” replied he, ¢you would not be able to make such
as are intemperate in wine careful, for intoxication induces
forgetfulness of everything that is necessary for them to do.’

' "E¢gekiic—mavrac.] “ All one after another, i. e. all without any ex-
ception.”  Breitenbach.



§ 2—19.] QUALITIES OF A FARM BAILIFF. 121

13. ‘Are then those only,’ said I, ¢ who are intemperate in
this particular, incapable of becoming careful, or are there any
others besides 7’ ¢Yes, indeed,’ replied Ischomachus, ¢ those
who indulge immoderately in sleep; for he who is sunk in
drowsiness can neither do what he ought himself, nor render
others.able to do it.” 13. ¢ What, then,” said I again, ‘will
these only be incapable of being taught this carefulness, or
will there be others in addition to these ?’ ¢ Those, too,’
said Ischomachus, ¢ who are immoderately given to sensuality,
appear to be incapable of being taught to care for anything
else more than for it. 14. For neither is it easy to find any
subject of contemplation or solicitude more agreeable than that
of love; nor, when attention to business is necessary, is it easy
to find a severer punishment for them than detention from the
beloved object. Whomsoever, therefore, I observe to be of
such a character, I abstain from even attempting to render
careful.’ 15, ‘And as to those,’ said I, ¢ who are greedy of
geain, are they incapable of being instructed to pay attention to
business in the Lelds ?’ ¢ No, by Jupiter,’ replied Ischoma-
chus, ‘by no means ; for they are very easy to be brought to
give attention to such matters ; since nothing else is necessary
for the purpose but merely to show them that the employment
is profitable.’ 16. ‘And as to others, moreover,’ said I, ‘if they
are temperate in what you require, and are but moderately
desirous of gain, how do you teach them to be careful in that
in which you wish them to be 80?’ ¢By a very simple method,
Socrates,” replied he ; ¢ for when I see them attentive to their
business, I commend them, and endeavour to bestow some dis-:
- tinction on them ; but when I observe them negligent, I study
to say or do something that may hurt their feelings.’ 17.
¢ Well, then, Ischomachus,” added I, ¢ to divert our discourse
a little from those who are taught to attend to business, tell
me, with regard to the teaching itself, whether it is possible
that he who is himself careless should render others careful.’
18. ¢No, certainly,’” replied Ischomachus, ¢ no more than it is
possible for one who is ignorant of music to render others
skilful in music ; for it is hard, when a teacher shows a thing
imperfectly, to learn from him to do it well; and if a master
gives an example of negligence, it is not to be expected that
the servant will be careful. 19. To speak briefly, I do not
think that I have ever observed the servants of a bad master
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conduct themselves well ; I have, however, seen the servants
of a good master conduct themselves ill, but not without de-
triment to him. But whoever wishes to make his servants
capable of attending to his work must be careful to overlook
and inspect what they do, and to be ready to bestow some re-
ward upon any one that is the cause of things being well done,
as well a8 not to shrink from inflicting a proper penalty on
any one that is negligent. 20. The reply attributed to the
barbarian,” added Ischomachus, ¢appears to me to be ex-
ceedingly to the purpose; for when the king of Persia, having
met with a fine horse, and wishing to have it fattened as soon
as possible, asked one of those who were considered knowing
about horses, what would fatten a horse soonest, it is said that
he answered, « the master’s eye.”! So, Socrates,’” concluded he,
‘the master’seye seems to me to have the most effect in render-
ing other things right and prosperous.’

CHAPTER XIII.

Bailiffs or overseers must be instructed how their several dutits are to be
regulated and gerformed. They must also be taught how to direct and
govern those who are under them.

1. “¢BuT when you have impressed upon any person,’ said I,
¢and impressed with great earnestness, that he must attend to
that to which you desire him to attend, will he be at once quali-
fied to take the office of bailiff, or is there anything else that
he must learn, if he means to be an able bailiff 7’ 2. ¢ Yes,
indeed,’ replied Ischomachus, ¢there is something else ; for it
remains for him to know what he must do, and when, and
how ; for if he does not learn this, what profit would there be
from a bailiff without such knowledge, any more than from a
physician who should attend upon a sick person, visiting him
morning and evening, but should be ignorant what to do for
the benefit of his patient.” 8. ¢ And if he has learned how his
various works are to be done, will there be need of anything

! The same anecdote is mentioned by Aristotle, GEcon. c. 6. So Cate

used to say, that the face of a master was of much more use than his back.
Plin. H. N. xviii. 5. Comp. Zsch. Pers, 165. )
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further,’ said T, ¢ or will he then be a thoroughly accomplished
bailiff for you?’ ‘I think,” hereplied, ‘that he must at least learn
how to direct the workmen.” 4. ‘Do you then instruct your
balliffs,” said I, ‘that they may be qualified for directing
others ?” ‘I try to do so at least,” said Ischomachus. ¢ And
how, in the name of the gods,’ I asked, ‘do you teach them
to be able to direct men ? In a very poor way, indeed, Socra-
tes,” replied he, ¢so that you may perhaps laugh at it when
you hear it” 5. ¢ Such a matter,’ returned I, ‘does not de-,
serve to be laughed at, my dear Ischomachus ; for whoever is
able to render persons qualified to direct men, is evidently able
to teach them how to govern men; and whoever can teach X
them to govern, can also qualify them to become kings ; so
that he who can do this appears to me deserving, not of deri-
sion, but of great praise.’ 6. ‘Other animals, then, Socrates,’
continued he, ‘learn to obey under the influence of two
things ; from being punished when they attempt to be diso-
bedient, and from being treated with kindness when they obey
cheerfully. 7. Colts, for instance, learn to obey those who
break them in, by finding something pleasant happen to them
when they are obedient, and when” they are disobedient, by
experiencing some trouble, until they submit to the will of
the breaker. 8. Puppies, too, which are far inferior to man
in understanding as well as tongue, are nevertheless taught
to run in a circle, to dive in the water,! and to do many other
things, in the very same manner ; for when they obey, they
receive something for which they have a desire ; and when
they are careless, they are punished. 9. As for men, it is
possible to render them more obedient by argument, showing
them that it is for their advantage to obey. With respect to
slaves, that mode of instruction which is similar -to that of
brutes is of the greatest effect in teaching them to be obedi-
ent ; for if you provide for their bellies, so as to gratify their
appetites, you may succeed in getting much from them. But
ambitious natures are excited by praise ; for some dispositions
thirst for praise no less than others for meat and drink. 10,
While I teach, therefore, those whom I wish to make bailiffs, the
rules which I observe myself in the expectation of finding
people more obedient to me, I second their efforts also in the

! KvBioriy.] So Zeune interprets the word ; but it may mean, “ to turn
heels over head.” :
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following ways: I take care that the clothes and the shoes,
which I have to furnish for the workmen, may not be ail
alike, but some worse and some better, that there may be op-
portunity for distinguishing the better labourer with the better
garments, while I give those of inferior value to the less
deserving. 11. For extreme despondency, Socrates,” con-
tinued he, ¢ appears to be produced in the meritorious, when
they see that the work is done by themselves, and that they
obtain only a like recompense with those who are neither
willing to work nor to submit to any risk when necessity calls
upon them. I myself, therefore, never by any means consider
the better workmen as deserving only of equal recompense
with the worse, and I commend my overseers whenever I see
them distributing the best articles among the most praiseworthy
labourers; but if I observe any one distinguished in consequence
.of flatteries or any other profitless service, I do not overlook
the abuse, but reprimand the bailiff, and endeavour to teach
him, Socrates, that he is not doing what is for his own interest.’

CHAPTER XIV.
How bailiffs and others should be induced to observe honesty.

1. “‘But when your overseer, Ischomachus,’ proceeded I,
‘has become qualified to manage others, so as to render them
tractable, do you consider that he is then become a
thoroughly qualified officer ; or does he, who has the ac-
complishments which you have mentioned, need any additional
good qualities ?* 2. ‘Indeed he does,’ replied Ischomachus ;
¢ for instance, to abstain from taking liberties with his master’s
property, and from thieving ; for if he who has the manage-
ment of the crops should dare to make away with them clan-
destinely, 80 as not to leave as much as will be a recompense
for the labour, what profit would it be to cultivate the land
under his superintendence ?’ 3. ‘Do you, then,’ said I,
‘undertake to teach the observance of honesty?’ ¢Certainly,’
replied Ischomachus, ‘but I do not find all listen promptly to
such teaching. 4. Taking some things, however, from the
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laws of Draco, and some from those of Solon, I endeavour to
bring my servants to honesty ; for these lawgivers,” added he,
‘appear to me to have made many of their laws for the pur-
pose of inculcating such integrity, 5. since it is written in
them that persons are to be punished for thefts, and that those
who attempt them, if they be caught in the fact, are to be
put in prison, or put to death. It is plain, therefore, that they
wrote such laws with a view to render dishonest gains profit-
less to knaves. 6. Adopting some things, accordingly, from
these laws,” continued he, ‘and borrowing others from the
laws of the king of Persia,! I strive to render my servants
honeat in regard to what they have under their management ;
1. for the laws of Draco and Solon only prescribe penalties for
those who do wrong, but'the laws of the king of Persia not
only punish those who do amiss, but reward those who do
right ; so that many, even though they are very greedy of
gain, yet, as they see that the honest become richer than the
dishonest, adhere very carefully to abstinence from dishonesty.
8. But those whom I observe,” added he, ©attempting, not-
withstanding they are well treated, to practise dishomesty, I
set aside entirely from all trust,? as being incorrigible knaves.
9. Those, on the contrary, whom I perceive not only priding
themselves on having more than others through their honesty,
but manifesting a desire to receive praise from me, I treat at
once as freedmen; not only enriching them, but honouring them
as good and upright persons ; 10. forit is in this, Socrates,’ he
concluded, ‘that a man desirous of honours differs from a
man fond of gain,in being willing, namely, to labour, or to
meet danger, when it is necessary, for the sake of praise and
distinction, and to abstain from disgraceful means of lucre.’

1 Tev Bac\wdy vépwy.] As the king of Persia is called King, xar’
i%ox7v, so anything belonging to him or concerning him is called
Bao\uedc. Brestenbach.

2 *Awd rijc xpoewg.] I abstain from making use of them as trust-
worthy persons. Schneider’s text has xepioewg, a conjecture of Coraj.
Reisig proposes srioewg,



126 @CONOMICUS. [om. 13.

CHAPTER XV.

Ischomachus now proceeds, at the request of Socrates, to give instructions
on the various departments of agriculture. He shows that it is easy to be
learned ; and that -those who are employed in it are very ready to com-
municate their knowl of it, d'ﬂ‘eringocgrraeatly in this respect from
persons employed in handicraft trades. tes expresses his pleasure
at what Ischomachus has said, and desires to hear more.

1. “¢WELL, then,’ said I, ‘when you have implanted in a
person the desire that prosperity may attend you, when you
have inspired him also with an anxiety that profit may be
secured for you, when, in addition to this, you have furnished
him with khowledge how every kind of work may be done, so
as to be rendered more lucrative, when you have rendered
him, moreover, able to direct others, and when, last of all, you
have made him produce the fruits of the earth for you in as
great abundance as you would produce them for yourself, I
will no longer ask, concerning such a man, whether he still re-
quires any additional good quality ; for an overseer who is
thus accomplished appears to me to be of the very highest
value. Do not, however, omit this point, Ischomachus,” said
I, ‘which has been very lightly passed over in our dis-
course.” ‘What is it ?’ said Ischomachus. 2. ¢ You said,’
replied I, ¢ that it was a most important matter to learn how
it is necessary to do every kind of work ; else, if a person
did not know what he ought to do, and how he ought to do
it, you observed that there would be no profit even in diligence.
8. The other observations of yours, Ischomachus,’ said I, ‘I.
think I understand well enough ; I mean what you said as to
the mode in which it is proper to instruct the overseer; for
I seem to comprehend how, as-you said, you render him well
disposed towards you, and careful, and fit to direct others, and

_honest. 4. But as to that which you said besides, that it
is necessary for him who would attend to agrieulture properly
to learn what he must do, and how he must do it, and at what
season he must do each particular thing, we seem to have
passed it over in our conversation somewhat too lightly.
5. It was as if you should say that he who would be able to
write down anything dictated to him must know letters, and
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be able to read anything written ; for, after having heard this
from you, I should have heard that such a person must know
letters; but though I should have learned this, I should not,
on that account, I believe, know anything more of letters myself.
6. So now, also, I am very well convinced, that he who would
conduct agriculture properly must understand it; yet, though I
know this, I do not know at all the more how I must conduct
agriculture. 7. If I should proceed at once, therefore, to
manage a farm, I should think myself like a quack, who
should go about and visit patients without knowing what
would do them good. That I may not, then, act in such a
manner,’ added I, ‘pray instruct me in the duties of agri-
culture.’

8. “Ischomachus then said, ‘Do you wish me, Socrates, to
teach you at once the very art of agriculture itself 7’ ¢As-
suredly,’ said I; ¢forit is an art that renders those who under-
stand it rich, and leaves those who do not understand it,
however much they labour in it, to live in poverty.” 9. ‘You
shall now bear, then, Socrates,” said he, ‘how friendly the
character of this art is to mankind ; for, inasmuch as it is
most useful, most pleasant to pursue, most becoming, and most .
agreeable to gods and men, and as it is also most easy to learn,
how can it be otherwise than of a noble character ? For
among animals, I may observe, we call such as are beautiful,
and large, and serviceable,-and gentle to the hand of man,
noble. 10. Nor is agriculture, Socrates,” continued he, ‘so
difficult to learn as other arts, the students of which must .
almost wear themselves out before they can do enough in them
to gain support ; but, partly by seeing others at work, partly
by hearing from them, you may soon learn enough even to
teach another, if you wish. I think, too,” he added, ¢ that
you understand a good deal of it, without being aware; 11. for
those who practise other arts conceal, in some degree, the
most important particulars which each knows in his particular
art ; but, among husbandmen, he who plants trees best will
be best pleased if another person looks on while he is
planting, and be who sows best will have the same feeling ;
and whatever you ask him about anything that is well done,
he will have no concealments from you as to the way in which
he did it. 12. So that agriculture is of a nature to render
those who are occupied with it extremely generous as to their
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dispositions.” 13. ¢ The preface,” said I, ‘is excellent, and.
not of a character to deter him who hears it from questioning-
the speaker ; and do you, as it is easy to learn the art,.
explain it, for that reason, the more fully to me; for it is not
unbecoming to you to teach what is easy, but it would be
highly unbecoming in me not to understand it, especially as
it is of service.’

CHAPTER XVI

Ischomachus makes remarks on the nature of various soils; the art of dis-
mshmg them ; and the modes and seasons of clemmg and cultivating

1. “‘IN the first place, then, Socrates,” sgid Ischomachus,
¢TI wish to let you know, that that point in agriculture which
those who descant on it very nicely in words, but have no
practical experience, represent as a matter of great skill, is
not at all difficult to understand ; for they say that he who
would practise husbandry successfully ought first to know,
the nature of the soil’” 2. ¢Yet, surely,’ said I, ¢ they assert
this not without reason; for he who does not know what the
soil can produce, would not know, I suppose, either what he
ought to sow or what to plant.” 3. ‘ However,’ said Ischoma-
chus, ‘it is possible to ascertain, from looking at one’s neigh-
bour’s ground, what it can bear and what it cannot, if we only
observe the corn and the trees upon it; and when a person
has learned this, there is no further use in fighting against
nature, for he would not obtain a greater supply of provisions
by sowing or planting what bhe himself might require,
than by sowing or planting what the earth would of its own
accord produce and nourish. 4. But if the land cannot show
its qualities, through the negligence of those who possess it,
it is often possible to gain a juster notion of it from an ad-
Jjoining piece of ground, than to attempt to learn it from a
neighbour. 5. Even if it be uncultivated, it will still show
its nature; for that which produces weeds of average growth
will, if it is properly tilled, produce also plants of average
growth, Thus those who are not particularly skilled in agri-
culture may nevertheless discover the nature of ground.
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6. “In this respect, then; Ischomachus,’ said I, ‘I think. that
I may have sufficient confidence in myself, so that I need not
abstain from agriculture through fear of not knowing the
quality of the soil. 7. For I remember, indeed,’ added I,
‘what the fishermen do, who, though engaged on the sea, and
not stopping to view the shore, or even slackening their
course, but running along by the fields at full sail, yet, when
they see crops on the ground, do not hesitate to give an
opinion on it, and to pronounce which part is good and which
is bad, depreciating one and extolling another; accordingly,
I see them express themselves in general respecting the good-
ness of land in the same manner as those who are ex-
perienced in agriculture.’

8. “¢Where, then, would you wish me, Socrates,’ said he,
‘to begin to bring to your recollection matters concerning
agriculture ? for I am sure that I shall tell you & vast number
of things, as to the manner in which we must cultivate land,
when you already know them.’ 9. ‘I think, Ischomachus,’
said I, that I would gladly learn first of all (for this is what
most concerns a philosopher), how, by cultivating the earth,
if I should wish to do 8o, I may obtain the greatest quantities
of barley and wheat.’ 10. ‘Do you know this, then, that we |,
must prepare fallow ground! for sowing ?> <I do know it,” =
said I. 11. ‘Suppose we should begin, then,” said he, ‘to =
plough the ground in the winter?’ ¢It would at that time
be nothing ¢lse but mud,” said I. ¢ Does it seem proper
to you to begin in summer, then?’ ¢The soil will be very
hard at that season,’ answered I, ‘for the oxen.’ 12. ¢ So it
appears that we must begin that work in the spring.’ ¢It is
likely,’ rejoined I, ¢ that the soil, if moved at that time, will
be most easily spread.’ ¢ And it is then that the weeds,
Socrates,’ said he, ‘being turned up, furnish manure for the
ground, while they have not yet scattered their seeds, so as to
produce any fresh weeds. 13. For this also, I think, it must
be easy for you to understand, that, if ground is to lie fallow
t0 good purpose, it ought to be free from weeds, and warmed
as much as possible by the sun.’ ¢Certainly,’ said I, ‘I
think that such must be the case.” 14. ¢Anddo you think

! Nedv.] Land on which nothing is sown, and which is to be turned
and prepared for being sown. Neidg rpiwolog, *“ a thrice-ploughed fal-
low.” IL xviii. 541,
VOL. 11l x
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that these effects can be better produced by any other meams
than by turning up the land as often as possible during the
summer 7’ ¢I, indeed, am fully aware,” said I, °¢that weeds
cannot be by any means more effectnally kept from taking
root, or dried up by the heat, and that the soil cannot be more
effectually warmed by the sun, than by turning it up with
oxen in the middle of summer and in the middle of the day.’
15, ¢ Or if men were to make the ground fallow by turning it
up with the spade,’ said he, ¢ is it not evident that they ought
to keep the soil and the weeds distinct ?°! ¢ And to throw
the weeds,” added I, ‘upon the surface, that they may be
withered, while they turn up the soil, that the crude part of
it may be benefited by the warmth.’

CHAPTER XVIIL

Of sowing, and the proper times for it. Different soils require different
8 quantities of seed. Of hoeing and weeding.

1 *¢CoNCERNING the fallowing of the ground, therefore, So-
crates,’ continued Ischomachus, ¢you see that the same
notions are entertained by both of us.’ ¢ They are, certainly,’
said I. ¢ About the time of sowing, however, my dear So-
crates,” continued he, ‘have you any other opinion than that
that is the time for sowing, which men of former days who
have tried it, and men of the present day who are still trying
it, have judged to be the best ? 2. For when the autumn is
come, all men, in a manner, look to the gods, to sece when
they will moisten the earth, and allow them to sow.” ¢All
men, indeed, Ischomachus,’ said I, ‘are determined upon not
sowing, at least willingly, when the grqund is dry ; inasmuch
as people who had sowed before they were directed by the
gods, have had to struggle with many disadvantages.’” 8. <On
these points, then,’ said Ischomachus, ¢all men are agreed.
‘Yes,’ said I; “for as to what the gods teach, it is constantly
the case that men are of one mind ; for instance, it is thought

' Aixa 8¢ woiiv.] To keep the weeds out of the soil; not to. let
them take root in it again. :
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dsy everybody alike that it is better to wear thick clothing in
she winter, if they can get it ; and it is thought by everybody
‘Better to burn fire in the winter, if they have wood.’ 4.
4. With regard to the time of sowing, however, my dear So-
crates,’ said Ischomachus, ‘many are divided in opinion
28 to whether the earliest, or the middle, or the latest, ia the
best.’ ¢But the gods,’ said I, ¢do not order the years with
exgct uniformity, so that one year may be best for very early
sowing, another for middle, another for very late.” 5. ‘As
for yourself, then, Socrates,’ said he, ¢ whether do you think
it better for a man to fix on one of these tlmes and keep to it,
whether he has much or little seed to sow,! or to begin at the
earliest period and prolong his sowing throughout the season,
until the very end of it?’ 6. ¢ To me, indeed, Ischomachus,’
replied I, ¢it appears best to sow a portion at each period ; 2
for I consider it far better to have a sufficient crop of corn
every year,® than a great deal one year, and not enough
another.’ <In this, therefore, Socrates,’ said he, ¢you agree
with me, the learner with the teacher, and you even give
your opinion before I have given mine.’

7. “‘But,’ said I, ‘as to spreading the seed over the ground,
is there any artful way of doing that ?’ ¢ Certainly there is,
Socrates,’ replied he. ‘Let us give some consideration to this
point. That the seed must be thrown from the hand, I suppose
that you are pretty well aware.’ ¢Yes, for I have séen
it thrown,’” said I. ¢But some men can spread it evenly,’
said he, ‘and others cannot.” ¢In this respect, then,’ said.
1, ‘the hand requires exercise, like that of players on the harp,
that it may obey the mind.’ 8. ¢Undoubtedly,” said he ;
“but what if some sorts of land be lighter, and others hea-
vier ?” ¢ What is this that you say ?” returned I; ¢do you
call that lighter which is poorer, and that heavier which is
richéer?’ * ¢ That is what I mean,’ replied he ; ‘and I ask

U Por if a farmer has much seed to sow, he hag the greater need to take
cqne lest, by trusting to one time for sewing, the favourableness or unfa-
vourableness of which the future must show, he should lose lus seed and
his labour. _Breitenbach.

- 3 Tldwrog perbyery vob owbpov.] * Some, thinking it safer, do not sow
all their seed early, but make second, third, and even fourth sowings
in succession, to guard against the uncertainty of the future.” Geopon.
b 14. 8. Zeyne.:
3 ’Aci.] Uneguogue anno. Breitenbach.
K 2
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you whether you would allow an equal quantity of seed:tb
each sort of land, or, if not, to which you would allow the
greater quantity ?’ 9. ‘I think it proper,’! replied I, “to
pour the greater quantity of water into the stronger wine,
and if there be any burdens to carry, to lay the heavier load
on the stronger man ; and if I had to maintain a body of men
in any country, I should require such of the inhabitants as had
the greater wealth to support the greater number. But
whether poor land be rendered more productive by putting
more corn into it, as an ox is, pray inform me.’ 10. Ischoma-
chus laughed and said, ¢ You. are jesting, Socrates. Be
assured of this, however,” he proceeded, ‘that if, after you
have cast seed into the ground, and after the land has received
much nourishment from.the sky, and the green corn has
grown up from the seed, you then turn up the soil again, the
crop becomes food to the ground, and vigour is produced in it
as from the effect of manure ; but if you allow the land to bear
its crop to maturity, so as to have corn from it,? you will see
that it is difficult for weak land to bring much corn to matu-
rity ; just a8 it is difficult for a weak sow to rear a great
number of large pigs.’ 11. ‘You mean, then, Ischomachus,’
said I, ¢that we must throw the smaller quantity of seed on
the. poorer land.” ¢Yes, by Jupiter,. Socrates,’ replied he,
<and you agree with me, as you say that you think it proper
to lay lighter burdens on whatever animals are weaker.’

12. ‘And as to hoers,” said I, ‘Ischomachus, for what
purpose do you send them into the corn 7’ ¢You are aware,
doubtless,’ said he, ‘that a great deal of rain falls in the
winter” ¢ Certainly,’ said I. ¢Let us suppose, then, that
some portion of the corn is covered by the action of the rain,
by mud being thrown up on it, and that some of the roots are
laid bare by the streaming down of the water ; and weeds, we
may imagine, often spring up under the influence of the rain,
together with the corn, and choke it’ ¢It is quite natural,’
said I, ¢ that all such things should happen.’ 18. ¢Does it
then appear to you,’ said he, ¢ that the corn requires any aid
under such circumstances ?’ ¢ Undoubtedly,” I replied. ‘By
what means, then, do you think that people can assist that
which is covered with mud 7’ ¢By relieving it of its load of

! Nopilw.] Fas duco; rectum esse puto. Breitenbach. Comp. sect. 11.
* Eig capmwov.] L. e. dore kapwdy yéveabar. Brestenbach.’ -
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‘parth,’ said I. ¢ And by what means can they assist that
-which has its roots exposed ?’ ¢ By throwing up the earth '~
on them again,’ said I. 14. ¢ And what if weeds should 2 -
spring up with the corn and choke it, and rob it of its proper .
‘nutriment, as the drones, which are useless beings, rob the - °
bees of that which they have prepared and laid up as food for ¢
themselves ?> ¢ It would be proper,’ said I, by Jupiter, to °
-Toot up the weeds, as it is proper to expel the drones from the
hives.” 15. ‘May we not be thought, then, with good reason,
to send hoers! into the corn ?’ ¢ Undoubtedly,’ I replied;
‘but I am thinking how effective it is to introduce similes in A .
our discourse ; for, by mentioning drones, you have excited -
my anger against weeds far more strongly than when you
-spoke of weeds only.’ S

CHAPTER XVIIIL

" Of reaping, threshing, and winnowing. Socrates acknowledges that agricul-
ture is easy to be learned.

1. - ¢ AFTER this, however,’ said I, ¢ the next thing in course
is reaping. Give me some instruction therefore, if you can,
with reference to this’ ¢TUnless you appear,’ rejoined he,_
-‘to know as much about it as myself. You are aware, at least,
that we must cut the corn.’” ¢How can I but be aware ?’
.-said I. ¢When you cut it then,’ said he, ‘ whether do you

stand on the side from which the wind blows, or opposite to the
wind ?”. ‘Not opposite, certainly,” said I; for it would
‘be annoying both to the eyes and to the hands to reap in the
face of the stalks and ears.’? 2. ¢ And would you cut the ears
off at the -top,” said he, ‘or cut close to the ground ?* ¢If
‘the stalk-of the corn were short,’ said I, ¢I should cut low,
‘that the straw might be more serviceable ; but if it were tall,
-1 think- I should.do right to cut it in the middle, in order that

! Smkéac.] This word acaledc means Both the instrument and the
person that uses it. Breitenbach seems inclined to take it in the sense of -
pérsons in this passage; and this acceptation seems to suit better with

- sect. 13,
"% That is, with the stalks and ears blowing in your face.
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the threshers may not have any superfluous trouble, or:'the
winnowers anything that they do not want. As to what i
left on the ground, I think that if it is burned it may improve
the soil, or, if it is thrown in among the manure, will increase
the quantity of manure.” 3. ‘ You see then, my dear So-
crates,” said he, ‘how you are caught in the very fact, and
convicted of knowing as much about reaping as I myself
know.’ ‘I seem to do so, at least,’ said I, ‘and I would
wigh you to examine me whether I also know anything of
threshing.” ¢ You know, doubtless, that people thresh their
corn by means of working beasts.” 4. ‘How can I but know?’
said I; ‘and *I know that oxen, mules, and horses are all
called working beasts alike” ‘Do you think, then, that
these beasts know anything more than how to tread the corn
when they are driven round ?’ ¢What else;’ said 1, ¢can
beasts know ?° 5, ¢But that they may tread out just what
is necessary, and that the treading may be everywhere equal,
to whom, Socrates,” said he, ‘do you give that in charge ?°’
¢ Unquestionably,’ replied I, ‘to the managers of the thresh-
ing ; for they, by turning the corn about, and bringing under the
feet of the beasts, from time to time, that part which is not
yet trodden, would thus most effectually, doubtless, keep the
threshing-floor! level, and execute the threshing with the
greatest speed.’ ¢ As to these points, then,” said he, ¢ you are
not behind myself in knowledge.’

6. “‘Then,’ said I, ¢ Ischomachus, we will now proceed to
clean the corn by winnowing it.’ ‘And tell me, Socrates,’
said Ischomachus, ‘do you know that if you begin on- the
windy side of the threshing-floor, your chaff will be carried
over the whole floor ?’ ¢Such must necessarily be the case,’
said I 7, ‘It is consequently probable that it will fa]l upon
the corn,’ said he. ‘It would indeed be hard,’? returned I,
‘for chaff to be carried over the corn into the vacant part of
the ‘threshing-floor.” ¢But if,’ said he, ‘a person should be-
gin to winnow at the part opposite to the wind ¢’ ‘It is
plain,’ said I, ‘that the chaff will at once fall into the recep-

' I read 7dw divow, & happy emendation of Breitenbach’s, who says that
dtvog means a circular threshing-floor, round which the oxen walked
a3 they trod out the corn, referring to Alian, Hist. An. ii. 25, iv. 25}
Hesiod, Op. et Di. 595; Herod. ii. 14.

2 TIoAd ydp doreww.] Magni laboris est. Sturz. Lex.
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taicle for it.’! s, ‘But when you have cleaned the corn as
farras the middle of the floor,? whether will you winnow away
the rest of the chaff? while the corn is still spread out, or
after you have collected the cleaned portion of the corn to the
margin of the floor,4 into as narrow a space as possible ¥’
¢ After baving collected the cleaned corn, certainly,’” said I,
‘so that the chaff may be carried over into the empty part of
the floor, and that I may not have to winnow out the same
chaff twice.” 9. ‘Why, then, Socrates,’ said he, ‘you might
even teach another person how corn may be soonest win-
nowed.’ ¢ These things, therefore,’ said I, ¢‘I-have known,
even for a long time, without being aware of my knowledge ;
and I am considering whether I may not be unconsciously
possessed of a knowledge of refining gold, of playing on the%
flute, and of painting ; for nobody ever taught me these, any
more than agriculture ; but I see men practising other arts, as
I also see them practising that of agriculture.’® ‘Accordingly
I told you, some time ago,’ said Ischomachus, ¢that the art of
agriculture was one of the noblest of arts, inasmuch as it is
axtremely easy to learn.’ ¢Waell, said I, ¢Ischomachus, I
find that it is so; since I had gained indeed a knowledge
of managing grain® without being aware that I was possessed
of that knowledge.’

! This receptacle seems to have been some part of the threshing-floor
between the corn to be winnowed and that which had been winnowed ; a
part perhaps hollowed out, or in some way parted off. Brestenbach.

? Breitenbach supposes that the com to be cleaned was extended in a
line across the floor, along which line the winnower proceeded.

3 Td dxvpa 7 Aotra.] By dxvpa, in this passage, Breitenbach under-
stands the unwinnowed portion of the corn, or the chaff and corn mixed ;
for he says that the word has three significations, straw, corn and chaff
mixed, and pure chaff. .

¢ Hodg roy wéhov.] The commentators have not been able to satisfy
their- readers as to the exact signification of wéhog in this passage.
Schneider thought that it signified the circular part in the middle of the
floor, round which the oxen were driven ; Breitenbach and Portus suppose
that it means the circamference or extreme edge of the floor. The latter
interpretation I Lave followed.

3 If I have learned agriculture by seeing it practised, why should I not

. have learned other arts by seeing them practised ?

¢ Szépov.) This word here signifies, not only sowing, but the whole

treatment and management of seed or grain. Breitenbach.
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CHAPTER XIX. ’

On the mode of plan trees, especially vines, and olives. th-v
teaches us, in nu.ny‘:mg how we ought to'uﬂ:tg,'if we will but notice
whn.tueobeseenmun us.

1. “‘Is planting of trees, too,’ sade, a part of the art of
agriculture ?’ ¢ Assuredly it is,” replied Ischomachus.
‘ How is it then, said I, ‘that I had a knowledge of what
relates to grain, and have no knowledge of what concerns
planting of trees?’ 2. ¢ Have you then no knowledge of it ?’
inquired Ischomachus. ¢How can I have any,’ rejoined I,
‘when I neither know in what sort of soil I ought to plant,
nor how deep to dig for the tree,! nor how wide, nor how deep
to put the tree in the ground, nor how a tree should be placed
in the earth so as to grow best.’ 8. ‘Come then,’ said Ischo-
machus, ¢ and learn what you do not know. You have seen, I
presume,’ contmued he, ‘that people dig trenches in the
ground for trees.” ‘I have indeed often seen it,’ said I.
‘Have you ever seen any one of them deeper than three feet ?’
¢ No, by Jupiter,” replied I, ¢ nor deeper than two feet and a
half’ ¢And have you ever seen any one more than three
feet in breadth?’ ¢No indeed,” said I, ‘nor more than
two feet.” 4. ¢ Well then,’ said he, ¢ answer me this too ; have
you ever seen one less than a foot in depth ?” * No,. certain-
ly,’ said I, ‘nor less than a foot and a half; for the young
trees would be uprooted in digging about them, if the roots
were put so small a distance below the surface.’ 5. ‘You
know this well enough, then, Socrates,’ said he, ¢that men
do not dig for planting deeper than two feet and a half,
nor less deep than one foot and a half’ ¢This, indeed,’
said I, ‘ must have fallen under my eyes, being 8o manifest.”

6. ¢ Well, then,’ continued he, ¢ do you know the drier and
moister sorts of ground when you see them ?’ ¢ The ground
about Lycabettus,? and such as is similar to it, appears to me,
at least,’ said I, ‘to be dry ground; and that which is in the

! Breitenbach is undoubtedly right in reading r¢ ¢ury in this
instead of the common reading 7é ¢vrov. The correction is mpported
by roi¢ ¢uroic immediately following, and by sect. 7.

* A hill near Athens.
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Phalerian marsh! and such as resembles it, to be dry.’ 7.
¢ Whether, then,’ said he, ¢ would you dig a deep pit for a
tree in a dry soil or in a moist one?” ‘In a dry soil,
assuredly,” answered I; “for if you dig deep in a wet soil, you
-will come to water, and you will then be unable to plant your
“trees in the water’ ¢You seem to me to answer well,’ said
he; ‘but when your pits are dug, have you ever observed
when you must plant the several kinds of trees?’?  s.
¢ Certainly,” said 1.2 ¢ When you wish them to grow up, .
then, as quick as possible, whether do you think that the
sprout from the cutting of a vine, for instance, if you put it
under well-dug earth, would shoot up sooner through such
soft ground, or through undug earth against hard ground?’
“It is evident,’ rephed I, ‘that it would shoot up through
dug sooner than through undug ground.’ ¢ A layer of
earth should then be put under the plant? ”‘ ¢ How can it
be otherwise?’ said I. ‘But whether do you think that if
you place the cutting quite upright, pointing - towards the
heaven, it would thus take root better, or if you place it a
little obliquely® in the earth thrown in beneath the surface,
80 that it may lie like a gamma turned up?’® - 10. ¢In the
latter way, certainly ; for so there would be more buds under
.the earth ; and as it is from buds that I see shoots spring above
the ground, I suppose that the buds which are below the
ground produce also shoots in like manner? And when
many shoots take root in the ground, I conclude that the plant
will spring up quickly and with great vigour.” 11. ¢ Concern-

! A marsh in the d7juoc called Phaleros or Phalereus, which was in the
tribe Zantis.

? These words appear to Breitenbach to be corrupt, as it was not
likely that Ischomachus, after what he had said, would ask Socrates
when he should plant different kinds of trees, but rather in what sort of
s0il he would plant them. He therefore proposes to read éwérepa et
ribivas 3y ésaripg [yy] Td purd.

3 All the commentators consider that something is wanting here ; and
it is probable that Socrates added something to the word pa)\wra
Breitenbach.

¢ Obwetv vwobAnria dv dy 7 purg vij.] “ Faut-il mettre sous la
plante une couche de bonne terre? ”’ Gaxl.

5 A position which is sanctioned alike by nature and by the agreement
of writers on the subject. SchAneider.

¢ That is, standing on its point at the angle, hke the upper part of a Y.

-7 Breitenbach very justly reads, xoA\w» Ot guopévwy, instead of
7OAGY ydp ¢pvopivwy, -which is in all preceding texts.
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ing these points, then,’ said he, ‘you entertain the same
notions with myself.’ ¢But would you merely heap up the
earth around the plant, or tread it down hard?’ ‘I would
tread it down,’ said I, ‘assuredly ; for if it were not trodden
down, I am well aware that the untrodden earth, if wetted by
rain, would be turned into mud, and, if scorched by the sun,
would become dry to the very bottom; so that there would be
danger lest the roots of the plant, under a prevalence of wet
weather, should be rotted by damp, or should be scorched up
in hot weather, from the roots being heated through the dry-
ness or porousness of the earth.” .

12, “ < About the planting of vines, then, Socrates,’ continued
he, ‘yoa think in every respect exactly as I do’ ¢And
is it proper,’ said I, ¢ to plant the fig-tree in the same way?’
‘I think so,” said Ischomachus, ¢ and all other sorts of fruit-
trees ;! for of that which is right with regard to the planting
‘of vines, why should you consider any part as inapplicable to
the planting of other trees?’ 13. ‘But with respect to the
olive, Ischomachus,’ said I, ¢ how shall we plant it?’ ¢ Yon
are trying me as to this matter also,’ replied he,  when you
khow extremely well; for you observe, undoubtedly, that a
deeper trench is dug for the olive, as it is dug chiefly by the
way-gides ; you observe that there are stumps? to each of the
plants ; and you see that moist, earth3 is laid at the tops of all
the roots, and that that part of the stem which is at the sur-
face of the ground is covered.” 14. ¢ All this I see,” said I.
¢And as yon see it,’ said he, ¢ what part of it do you not un-
derstand? A8 to the shell,* for instance, my dear Socrates,
do you not know how to place it on the moist earth 7’ - ¢ In-
deed,’ said I, ¢ Ischomachus, I am ignorant of nene of the
things which you have mentioned ; but I am thinking again?

' Axpédpva wdvra.] Arbores frugiferas omnes. Leunclavius. The
word properly meant trees that bore hard-shelled fruits, as nuts, chest-
nuts, acorns. .

* Npépva xao roig gurevrnpiog.] The gvrevripioy was a sucker or
quickset ; the wpéuvoy was the lower part of the stem.

3 Columella, xii. 2. 42, observes that dung mixed with ashes should be
put round the stem, over the roots, and covered with moss, to prevent
the sun from parching it. -

¢ To éorpaxev.] * It means whatever was put over the soft matter at
the root of the plant, whether shells or any other substance.” Stwrs. Lez.
Xen * Alluding to c. 19. sect. 1. '
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how it was that when you asked me briefly, a little while
ago,! whether I understood the planting of trees, I said I did
Bot understand it. I did not think, however, that I should
be able to say anything as to the method of planting trees.
Bat when you proceed to question me as to each particular
point, I answer you. as you say, agreeably to what you, who
are called a skilful agriculturist, think. 15. Is interrogation,
then, Ischomachus,’ added I, ¢a mode of teaching ? for I am
now learning,’ said I, ‘the several particulars about which X
you question me; since, leading me through what I know, -
and pointing, out something similar to it, which I did not
think that I knew, you persuade me, I imagine, that I know
that also.” 16. ¢ Then,” said Ischomachus, ¢if I were to ask
you also about a piece of money, whether it is good or not,
might I not persuade you that you know how to distinguish
good from counterfeit money ? Or might I not persuade you,
by asking you about flute-players, that you know how. to play
on the flute? Or, by asking you about painters, that you
know how to paint? and similarly with regard to other
things.” ¢Perhaps you might,’ said I, ‘since you have per-
suaded me that I am skilful in agriculture, although I am well
aware that nobody has taught me that art.” 17. ° The case is
quite different from what you suppose, Socrates,’ said he, ‘but
it is as I told you some time ago; agriculture is an-art so
kind and gentle towards mankind, that she readily makes those
who ean see and hear skilful in her pursuits. 18. She herself,’
continued he, ‘gives us many instructions how ta attend on
her with most success. The vine, for example, running up
trees, wherever it has any tree near it, teaches us how to sup-
port it ; by spreading out its leaves, while its bunches are yet
tender, instructs us to cover whatever is at that season ex-
posed to the sun; 19. by shedding its leaves when it is time
for the grapes to become sweet by the sun’s influence,
shows us how to strip it, and promote the ripening of the
fruit; and by exhibiting, through its great productiveness,
some bunches at maturity and others still in a crude state,
admonishes us to gather the fruit from it, as people pluck
figs from the fig-trees, taking them off in succeesion as they
swell into full growth.’

s

1C. 19, sect. 1,2
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CHAPTER XX.

Socrates expresses his surprise that agriculture, which is so to be
learned, is pursued with so little me?e: by many of those whoe::lygage in
it. Ischomachus shows that the cause of their failure is not in general
want of knowl , but want of diligence and care. How the father of
Ischomachus to act in farming lands.

1. “ Upon this I observed, ¢ How is it, then, Ischomachus,
that if matters concerning agriculture are so easy to be learn-
ed, and all men can alike understand what they ought to do
in it, all do not pursue it with like success, but some live in
abundance and have more than they want, while others can-
not procure even the necessaries of life, but run into debt?’
3. ¢I will tell you,’ replied Ischomachus; ¢ for it is not know-
ledge, or want of knowledge, in husbandmen, that causes
some to be rich and others to be poor; 3. nor will you ever
hear a report spread that a farm has been ruined because the
sower cast his seed unequally, or because the planter did not
plant his rows of trees straight, or because, being ignorant what -
soil would rear vines, he planted them in a soil unsuitable for
them, or because the farmer did not know that it is proper to
prepare ground for sowing by letting it lie fallow, or because
he did not know that it was good to mix manure with the
soil. 4. But it is -much more common to hear it said, * The
man gets no subsistence from his ground, for he takes no care
that seed be sown in it, or that manure be put on it.” Or,
“ The man has no wine, for he takes no care to plant vines,
or that those which are planted may bear him fruit.” Or,
“ The man has no olives or figs; for he takes no care, nor
uses any effort, to have them.” 5. Such are the qualities,
Socrates,” continued he, ¢in which husbandmen differ from
one another and consequently experience different fortune,
much more than they differ in seeming to have found out
some wise or unwise contrivance for doing their work.
6, So some commanders are more or less succeseful than
others in certain military operations, not from difference
in understanding, but evidently from difference in .circum-
spection; for those things which all ' commanders, and
most people who are not commanders, know, some will take

| o « .
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care to put in practice, and others will neglect them. 7. For
instance, all know this, that it is better for men marching
through an enemy’s country to proceed in good order, so that
they may come to battle, if it should be necessary, with ad-
wantage ; but though they are all aware of this, some pay
attention to it, and some do not. 8. All know that it is best
to set.a watch before the camp day and night; but some take
care that this may be done, and others neglect it. 9. It would
be hard to find & commander who does not know that, when
his troops are to march through narrow passes, it is better to
secure commanding positions beforehand, than not to do so;
but some take the precaution to do this, and others disregard
it. 10, So all agriculturists say of manure, for example, that
it is an excellent thing for improving the soil, and see that it
produces itself spontaneously ; yet, though they know exactly
how it is got, and that it is easy to collect abundance of it,.-
some take care that it may be collected, and others take none.- #
11. The gods above send us rain, and all the hollow places be-
~come pools ; the earth produces all manner of weeds, and he.
‘that would sow must- clear his land from them;.and if he
throws those which he removes out of his way into the water,
time itself would form them into that material in which the
ground delights; for what sort of weeds, and what sort of
earth indeed, will not become manure in stagnant water ?.
12, And in what respects ground requires improvement, whe-
ther it be too moist for sowing, or too much impregnated with.
salt for planting, everybody knows, as well as how water is
drained off by trenches, and how the saltness of soil is cor-
rected by mixing with it substances free from salt, whether
moist or dry ; but some attend to these ‘matters, and some do
not. 18, Or even if a person be utterly ignorant what the
ground can produce, and has had no opportunity of seeing
either fruits or plants from it, or even of hearing from any
one a true description of it, is it not much more easy for any
one to make trial of the earth than of a horse or of & man?
for it exhibits nothing for the purpose of deceit, but sets forth
plainly and truly, with the utmost simplicity, what it can do
and whatit cannot. 14. The earth seems to me to distinguish
very effectively the idle and the diligent among mankind, by
- rendering everything easy to be known and learned ; for it is
not possible in regard to agriculture, as it is in regard to other



142 . RCONOMICUS. " fenm. 2.

arts, for those who do not practise it to excuse themmselves by
saying that they do not know it; for all know respeeting the
earth, that when it ie well treated it makes s good returm:
15. But idleness in regard to agriculture! is a sure proof of a
base mind; for no one can persaade himself that a man cen
live without food, and he that neither knows any other lacra-
tive art, nor is willing to cultivate the ground, gives evident
proof ‘that he meditates to live by stealing, or plundering, or
begging, or that he is altogether out of his senses.’ 16. He
observed, too, that it made a great difference as to agriculture
being profitable or unprofitable, when, where several work-
men are employed, one farmer takes care that his workmen
may be the full time at their work, and another ie neglectful
of this point; ¢ for one workman,” said he, ¢ easily makes a
difference in the labour of ten, by working his full time, and
another makes s difference in it by leaving his work before
the end of his time. 17. And to allow men to loiter over their
work through the whole day may plainly make a difference
of half in the whole' complement of work. 18. Just as in
travelling along a road, two men have sometimes made a dif-
ference between them of & hundred stadia in two hundred,
through difference in speed, though both were young and in
good health, as the one persevered in proceeding on the
object for which he had started, and the other was irresolute
in mind, and rested himself by fountains and in the shade,
losing himself in contemplation, and courting gentle breezes.
19, So in regard to work, those labourers who apply to that
to which they are appointed, and those who do not, but who
find pretexts for not exerting themselves, and allow them-
selves to trifle away their time, exhibit a great difference in
the execution of it. 20. To perform work well, or te attend
to it insufficiently, makes as much difference as to be whelly
industrious or wholly idle. When men are digging the
ground, for instance,? in order that vines may be eleared of

' AN\’ %) v yewpyig dori, x. 7. X.] Sc. rixvy. This is the common
reading ; but it has never satisfied the critics in general. Various emend-
ations have been proposed. Breitenbach omits the 1}, Zeune and Schefer
would read 'AA\’ 3 yewpyia, to which Schneider does not object. But
Jeoobs ve hlp?“{ cobjectures  ¢v yewpyig dpyia, which Kerst ap-

proves, and which I.have followed.
! "Orav exawrévrwy.] Breitenbach thinks that we should read olow

6ray. ZExawrévrwy is the genitive absolute. Comp. Oyrop. iii. 3. 54
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weeads, and dig' in such a manner that the weeds spring up
i1 - greater numbers and vigour than before, how can you say
that such work is anything but idleness 7! 21. Such are the
causes, then, that ruin households, much more than extreme
want of knowledge; for when outgoings, proceed eonstantly
from the family resources, and werk is not done with such profit
as to balance the demands, we must no longer wonder if such
a state of things produces want instead of abundance.

‘22, “¢For those who are able to attend to their affairs,
however, and who will apply themselves to agriculture ear-
nestly, my father both practised himself, and taught me, a
most-successful method of making profit ;® for he would never
allow me to buy ground already cultivated, but exhorted me
to purchase such as, from want of care or want of means in
those who had possessed it, was left untilled and unplanted ;
23, as he used to say that well-cultivated land cost a great
sum of money, and admitted of no improvement, and he con-
sidered that land which was unsusceptible of improvement
did not give the same pleasure to the owner as other land ;
bat he thought that whatever a person had or brought up, that
was continually growing better, afforded him the highest gra-
tification. But nothing exhibits greater improvement than
ground, when it is brought from a state of negleet into one
of complete fertility. 24. For be assured, my dear Socrates,’
continued he, ¢that I myself have already made several pieces
of ground worth many times their former value; and while
this mode of proceeding is of such importance, it is also
30 easy to learn, that, now you have once heard it, you will
go away as skilful in it as myself, and will communicate it, if
you think proper, to some other person. 25. My father, in-
deed, ‘neither learned it from anybody himself, nor was at
great pains in finding it out; but he used to say that from
his love of agriculture, and devotion to labour, he was' fond
of having land of that nature, in order that he might have
something to do, and find pleasure and profit at the same
time ; for my father, Socrates,” added he, ¢ was naturally, as
I consider, the most devoted to agriculture of all the inhabit-

! Rac obrec obx dpyov 8y ¢noaic elvar;] With dpydy Weiske un-
derstands rodro 79 ip)dleobar, and observes that the expression is an
oxymoron. Breitenbach understands obrw oxdwrew.

P AvvricwraTny xpypdrew.] Quaestum qus mazime juvet. Breitenbach.
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ants of Athens’ 26. Hearing him say this; I then put-this
question to him: ¢ Whether did your father, Ischomachus,
keep possession of all the farms that he thus improved, or did
he sell them, if he could get a good price for them?’ ¢He
sold them, I must tell you,’ replied Ischomachus; ¢ but he im-
mediately bought other land instead of them, and uncultivated
too, on account of his fondness for labour.’ 27.¢You say,
then, Ischomachus,’ returned I, ¢ that your father was by na-
ture really not less fond of cultivating the ground than corn-
merchants are of getting corn; for these traders, from their
strong desire of obtaining grain, sail in quest of it wherever
they hear that it is most abundant, crossing over the Agean,
Euxine, and Sicilian Seas; and when they have got as much
as they can, they bring it away over the water, stowing it in
the vessel in which they themselves sail. 28. And when they
are in want of money, they do not dispose of their freight at
hazard, or wherever they may happen to be; but wherever
they hear that corn will fetch the highest price, and that men
set the greatest store by it, they carry it thither and offer it
them for sale. In a similar way your father seems to have
been emmently fond of agriculture.” To this Ischomachus
replied, ¢ You are jesting, Socrates ; but I, nevertheless, con-
sider those to be fond of a.rchltecture who build houses and
sell them, and then build others” ‘I indeed swear to you
by Jupiter,” replied I, ¢that I believe you, and think! that
all men naturally love those things from which they suppose
that they will get profit.’

' 'H py morebey oo piae vopilew, . 1. N.] Before gion we
must understand éore. In conformity with this acceptation of the
sage, Steger proposes to read »ouilwy. Leunclavius and some others
have thought that ¢ should be supplied before vouile:v. But this seems
mconsistent with what precedes. Socrates previously intimated that he
thought Ischomachus’s father was fond of agriculture as a corn-merchant
is fond of corn, namely, because he gets profit by it; and he now con-
clnc‘liee by vowing that he thinks all men like that from which they get
profit
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CHAPTER XXI.

Soczates expresses his satisfaction at the information which Ischomachus
had given him. Ischomachus observes that the art of ruling and direct-
ing others, which is of the utmost importance in agriculture, as well as in "
other esreat undertakings, is difficult of attainment. It cannot be wholly
learned from others, or attained thoroughly, unless there be great natural
ability, power of self-control, and something of divine magnanimity.

1. ““T aM thinking, Ischomachus,’ continued I, ¢ how ad-
mirably you have adapted your whole train of argument to
support your proposition ; for you laid it down as a fact that
the art of agriculture was the most easy to be learned of all
arts; and I am now convinced, from everything that you
have said, that such is indisputably the case’ 2. ¢Very
well,” said Ischomachus, ¢ but as to that which is common to
all pursuits, whether agricultural, or political, or domestie, or
military, namely, that he who would excel in them must be
capable of directing others, I entirely agree with you, So-
crates,! that some persons greatly excel others in judgment ;
3. as we see in a galley,’ continued he, ¢ when the crew are
out at sea, and have to accomplish a certain distance in the
course of the day, some of the celeust? can act and speak in
such a manner as to excite the spirits of the men to voluntary
exertion, while others are so dull that the rowers take more
than double the time in performing the same course. The
one party, as well the celeustes as those who are directed by
him, go on shore covered with perspiration, and praising one
another, while the other party arrive indeed unfatigued, but
detesting their officer, and detested by him. 4. So among ge-
nerals,” added he, ‘one differs from another in the same
way ; for some bring out troops that are unwilling to expose
themselves either to toil or to danger, thinking it of no im-
portance, and testifying no readiness, to obey.their com-
mander, except so far as is absolutely necessary, or even

! See c. 13, sect. 4.

? We have no English word for the keNevorsc in an ancient galley. He
was the man who, by voice or signal, or both, gave time to the rowers.
Virgil calls him kortator, Zn. iii. 128 ; and he was sometimes termed
portisculus and pausarius. He was somewhat similar to the modern
coxswain.

VOL, 111, L
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taking a pride in opposing his wishes; and such generals
produce soldiers that, whatever disgrace happens to them, are
incapable of feeling the least shame at it. 5. But noble, ex-
cellent, and skilful commanders will render these very same
troops, and often others which they unite with them, ashamed
to do anything dishonourable, and convinced that it is better
to obey orders ; taking delight individually in showing obedi-
ence, and exerting themselves collectively, without the least
reluctance, whenever exertion is requisite. 6, As there ap-
ggars in certain private individuals, indeed, a liking for la-
ur, so there is produced in a whole army, by the influence
of good officers, a love of exertion, and an ambition of being
seen by their commander while they are executing any hon-
ourable achievement. 7. And commanders, towards whom
those who follow them are thus affected, become emi-
nently powerful ; and these, assuredly, are not ‘such as keep
their own bodies in better condition than those of their men,
or hurl javelins or use the bow best, or have the best horses,
or even offer themselves to danger before others as the best
horsemen or targeteers, but such as can inspire their troops
with the conviction that they must follow them even through
~Kfire or any peril whatever. 8. Such commanders, whom num-
"7 bers follow with such sentiments, we may justly call men of
powerful minds; the general may be truly said to march
with a strong arm, whose will so many arms are willing to
obey ; and he is in reality a great man who is able to execute
great things rather by strength of mind than by strength of
body. 9. Soin private occupations, whether it be a bailiff or
a foreman! that gives directions, he that can render those
under him' zealous, energetic, and diligent at their work, is
the man that directs their efforts to advantage, and produces
abundance of profit. 10. And if, when the master, who has
the power to punish the idle and to reward the industrious
among his workmen in the highest degree, shows himself in
the field, the men exhibit no extraordinary exertion, I should
certainly feel little esteem for him ; but one at whose appear-
ance they put themselves in mption, and by whom an increase

! *Ewirpomogc——imordrng.] 'Emirpomog, says Sturz in his Lexicon,
appears to have been a chief slave or freedman, who overlooked agricul-
tural labourers ; imiordrng, a freeborn citizen, who had the charge of any
work whatever. Breitenbach adopts this interpretation.
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of spirit is produced in each of his servants, with an emula-
tion of one another, and an ambition whijch has the best effect
on every one, I should regard as having something of a kingly~
character. 11. Such influence is of the greatest importance,
as it seems to me, in every pursuit, when anything is to be
effected by means of a number of men, and in agriculture as
well as in any other occupation. Yet I do not say, assuredly,!
that it is possible to acquire such a talent by once seeing iti
exercised, or by hearing of it once; but I affirm that he who -).
would be able to do such duties efficiently has need of in-}’
struction, and should be of a happy natural disposition,! and,
what is of the most importance, should have something of the,f
divine nature. 12. For this art of ruling over willing subjects,
appears to me by no means human merely, but to have in i
a portion of the divinity ; and it is evidently accorded only t
those who are truly accomplished in the duties of wisdom. But,
to tyrannize over rebellious subjects, the gods assign, as it
seems to me, to those whom they think deserving to live as|
Tantalus is said to live in Tartarus, perpetually in dread lest\
he should die & second time.”?

' Aciy. pioewe dyabijc vrdpEar.] The genitive, observes Breiten-
bach, is governed by d¢iv, and the infinitive is attached as in Eurip. Med.
1399 : xpniw oréparog waidwy mpoonrikacfas. The exact sense there-
fore is, *“ there is need of a good disposition to be,” to be in the indi-
vidual.

2 By being crushed by the fall of the stone suspended over his head.

L2
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ACARNANIA, A. ii. 20.

Acheans, A. ii. 20.

Achilles, pupil of Chiron, Hu. i. 3,
4, 16. Of Pheenix, viii. 23. 3l.

Actis, a dog’s name, Hu vii, 9.

Achme, ———,

Zgean Sea, O. xx. 27

Ega;s, a disciple of Chiron, Hu. i.

. 15,

Znianes, enemies of the Spartans,
A. ii. 6, 24.

A;J:hans support Agesilaus, A. i.

Ecchylus of Phlius, friend of So-
crates, B. iv. 63.

Asculapius, a disciple of Chiron,
Hu. i. 2,

Zther, a dog’s name, Hu. vii. 5.

ZAtolians, A, ii. 20.

Agatho, poet, B. viii, 32.

Agesilaus, A, passim. See also the
Hellemca, B. iii.—vii.

Agis, A. i.

Agncultute, excellences of, 0. iv.
4; xv. 9. Easily learned, xix.
17, segq.

Alcalhus, the father of Peribeea,
Hu. i. 9.

Alce, a dog’s name, Hu. vii. 5.

Alexander, or Paris, judgment of,
B. iv. 20,

An_'gplgimuu, disciple of thron, Hu.
ii. 8.

Amycle, A. viii. 7.

An:'})hlystu-, town of Attics, R. iv.

Anaximander, an expounder of Ho-
mer, B. iii. 6.

Antheus, a dog’s name, Hu. vii. 5.

A;'tilzch\u, son of Nestor, Hu. i.

Antuthenea, disciple of Socrates,
B.i. 3; ii. 10, Seems to have
denied that virtue could be taught,
ii. 12. His poverty, iii. 7; iv.
34. Introduces Callias to Prodi-

cus and Hippias, iv. 63; and
Elsc}ylm olp Phlius to Socntu,
iv

Anyms, the accuser of Socrates,

29, 31 ; his son, ib.

A o, mventor of hunting, Hua. i.
1; worshipped by bunters, vi.
13 his oracle concerning So-
crates, Ap. 14.

Apolloggnm, disciple of Socrates,

Ap
Arcadians, assisted by the Atheni-
ans, R. iii. 7.
Archlxgamul, father of Agenlaus, A.

Ariadne and Bacchus, B. ix. 2.

Ariobarzanes, friendly to Agesilaus,
A. ii. 26.

Aristodemus, A. viii. 7,

Asia, A. i. 7, atque alibs,
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Aspasia, O. #ii. 14.

Assus, town of Troas, A. viii. 7.

Atalanta, married to Melanio, Hu.
i. 7. A huntress, xiii. 8.

Athenians, their mixed
and customs, Ath. ii. 8. eir
numerous festivals, iii. 2, 8. In-
justice on trials, Ap. 4. Not all

ually courageous, B. ii. 13.
gﬁ?‘_ qf their ance;tors, Hi. vii.

. Their expenses for spectacles,
i.26. Divided into ten tribes, R.
iv. 30. Assist the Arcadiaus, iii.
7. How they obtained the su-
premacy in Greece, ib. v. 5.
Their money, iii. 2.

Athens, its excellent situation, R. i.
6. Liberty allowed there to
slaves and foreigners, ib. i. 10.

Attica, fertility of, Ath. i. 1. A-
bounds in marble, i. 4. Itssilver
mines, R. iv.

Augo, a dog’s name, Hu. vii. 5.
Autolycus, B. i. 2, atgue alibi.
Proud of his father, ib. iii. 13.
Bacchus and Ariadne, B. ix. 2.
Bacchus aided the Athenians

against Xerxes, B. viii. 40.

Bailiffs, duties of, O. xiii.

Beauty, B. v.

Bia, & dog’s name, Hu. vii. 5.

Bits and bridles, Ho. x.

Baetians, their love of boys, L. ii.
13; B. viii. 34. An obscure
passage respecting them, Ath. iii.
11. Glory of their ancestors, Hi.
vii. 3. Their corslets, Ho. xii.
3. They and their allies attack
Agesilaus as he is coming from
Asis, A, ii. 2.

Bremon, a dog’s name, Hu. vii. 5.

Bryas, ————————ib.

Ceno, & dog’s name, Hu. vii. 5.

Calleas, A. viii. 3.

Callias, Athenian, banquet at his
house, B. passim. Studied un-
der the sophists, ib. i. §; iv. 62.
His love for Autolycus, i. 1. He
professes to make men better, iii.
4; vi. 1. His wealth, iv. 37.
A priest, viii. 39.

age
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Callipides, an actor, his power of
exciting tears, B. iii. 11.
Carthagiaian fiax, Hu. i. 4
ax, Hu. ii. 4.
Castor, disciple of Chiron, Hu. i. 2,
13. A kind of dogs named from
him, iii. 1.
G.v_alry officer, duties of, Hi. pas-

sim. .
Ceghalus, disciple of Chiron, Hu. i.
6.

td

Cheerephon, Ap. 14.

Chara, a dog’s name, Hu. vii. 5.

Charmides, disciple of Socrates, B.
i. 3. A sayingof his, iii. 1. His
poverty, iil. 9; iv. 29.

Chiron, his virtnes and pupils, Hu.
i. His long Iife, i. 3. Honoured
by Achilles, B. viii. 23.

Cittus, mountain, Hu. xi. 1.

Cleinias, brother of Alcibiades, loved
by Critobulus, B. iv. 12.

Corinth, battle near, A. ii. 5. See
also ii, 18,

Coroneia, battle of, A. ii. 9.

Cowardice at Sparta, infamy of, L.

ix,

Cranonians, in Thessaly, annoy
Agesilaus, A. ii. 2.

Crauge, name of a dog, Hu. vii. 5.

Cretan dogs, Hu. x. 1.

Creusis, A. ii. 18.

Critobulus, a disciple of Socrates.
B.i. 3. Discourse on husbandry
held with him, O. i.—v. His
riches, ii. 3. Newly married, B.
ii. 3. A handsome man, iii. 7;
iv, 10. His love for Cleinias, iv.
12. Socrates pretends to rival
him in beauty, v. 1.

Cy;isca, sister of Agesilaus, A. ix.

Cynoscephale, A. ii. 22.

Cyprus, merchandise brought from
itto Athens, Ath.ii. 7. -

Cyrus the Younger, a saying of his,
0. iv. 16. His popularity, ib.
18. His war with his brother,
ib. Planted trees, ib. 21.

Dgilgclhun, a favourite of Hiero, H.
1. . 4
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Deceleia, slaves of the Athenians
there, R. iv. 25.

Delphi, L. viii. 5; A.i. 34.

Diana, inventress and patroness of
hunting, Hu. i.1; v.14; xii. 18.
Vows made to her, vi. 13. Her
respect for Hippolytus, i. 1l.
Worshipped at Ephesus, A. i. 27.

Dipuzleti;, a follower of Chiron, Hu.
i. 2, 13.

Dié)nysia, feast of Bacchus, Hi. iii.

Dioscuri, made immortal for their
virtue, B. viii. 29.

Dodona, R. vi. 2.

Draco, laws of, O. xiv. 4.

Economy, importance of, O. xx.

Egypt, merchants from, Ath ii. 7.

Egg)tlm chose two kings, A. ii.

Eleians, their love of boys, L. ii.
13'; B. viii, 34. Allied with the
Mantineians and Thebans against
the Lacedemonians, A. ii. 23.

Eleusinium, temple of Ceres' at
Athens, Hu. i. 1; Hi. iii. 2.

Ephesus, A. i. 14, 25.

Ephori at Sparta, power of, L. viii.

Erectheus, author of the Elenauna.n
rites, B. viii. 40.

E\ébmzzns oppose Agesilaus, A. ii.

Euxine Sea, O. xx. 27.

Gsnymedea,o carried off by Jupiter,

Getheus, name of a dog, Hu, vii. 5.

Gnome, ——————, ib.

Goods, defined, O. i. 7

Gorgias the Leontme, taught for
money, B. i. 5. His style of
speaking, ii, 26.

Gorgons turned men into stone, B.
iv. 24,

Governing, art of, O. xxi.

Greeks, their mode. of bringing up
girls, L. i. 3; boys, ii. 1.

Graces, their dancmg, B. vii. 5.

Ground, nature of, how discover-
able, O, xvi.

Gryllus, son of Xenophon, killed in
battle at an early age, Let. 4.
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Gylis, polemarch in the battle of
Coroneia, A. ii. 15.

Hebe, a dog’s name, Hu. vii. 5.

Hegesilaus, a general of the Atheni-
ans, R. iii. 7.

Helicon, Mount, A. ii. 9.

Hellespont, people bordering on, A.
i. 14; ii. 11.  Crossed by Agesi-
laus, ii. 1. -

Heracleia, a stranger from, at
Athens; perhaps Zeuxis, B. iv. 63.

Heracleide, Lycurgus lived in the
time of the, L. x. 8.

Hercules, honoured Telamon at the
taking of Troy, Hu. i. 9. Made
immortal for his virtue, B. viii.
29. His posterity kings of Sparta,
A. i 2; viil. 7.

Hen;;l())xdu, a Spo.rtnn general, A.

Hermee, a place so called from the
statues of Hermes or Mercury,
Hi. iii. 2.

Hermogenes, friend of Socrates,
Ap. 2; B. i. 3. Proud of his
friends, that is, of the gods, iii.
14; iv. 47. A good man, iv. 50,
Explaina the meaning of parenia,
vi. 2, Jested upon by Socrates,
viii.3. Exhorts Socrates to think
of his defence, Ap 9. Praises
ZAschines, Let. i.

Hesione, given by Hercnles to
Telamon, Hu. i. 9.

Hiero, king of Syracuse, his dis-
couue with Simonides, Hi. pas-

Hlppm, sophist, taught Callias the
art of memory, B. viii. 62,
Hll?l]?o!ytixg, honoured by Diana,
i i

Hi{pomcua, father of Callias, B. i.
He, or another of that name,
had six hundred slaves in the
silver mines, R. iv. 15.

Hoeing and weeding, O. xvii. 12,

Homer, spoke of almost everything,
B.iv, 6, 7. His poems learned
g Niger;ms, n}:.ej. Aun':ln:ed

e gift of phecy to people at
the point ogrd.;uh, Ap. 30
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Horme, a dog’s name, vii. 5.

Horse, how to judge of, and manage, |

Ho. passim.

Hours, dancing, B. vii. 5,

Hunting hares, Hu. i.—viii, Deer,
ix, Boars, x. Other wild beasts,

xi.

H}jpc:x;thia, festival at Sparta, A.
ii. 17, .

Hybris, a dog’s name, vii. 5.

Hyleus, i

Impudence, or shamelessness, spok-
en of as a goddess, B. viii. 35.

Indian dogs, fit for hunting boars
and stags, Hu. ix, 1; x. L.

Ionia, A. i. 14.

Ionians, in the army of Agesilaus at
Coroneia, A. ii. {l

Ischomachus, his conversation with
Socrates on husbaadry, O. vi. vii.

26g9.

Italy, Ath, ii. 7.

Jupiter, has many names, B. viii. 9.

- His loves, ib. 29. Brother of
Chiron by Rhea, Hu. i. 4. Sa-

- crifices offered to him by the
Lacedzemonians, L. xiii. 2.

Kings, advantages and disadvant-
ages of their condition, H. pas-

- &im, Their duties, xi.

Lacedemonian dogs, called also
Castorian, fit for hunting boars,
Hu. x. 1,4.

Lacedemonians, exercise their girls
as well as their boys, L. i. 4.
Their modesty, ib. 5. Regula-
tions about wives, ib. 7. Educa-
tion of children, ii. 2, 3, segq.
They allow boys to steal, but
punish them if discovered, ib. 6.
Care of their children is in the
bands of the state, ip. 11 and c.
vi. Modesty of their young men
and boys, ii. 13 and c. iii. Their
youth exercised in hunting, iv, 7.

. Their meals taken publicly, v.
Pursuit of wealth discouraged
among them, vii. Their respect

- for magistrates and the laws, viii. ;
and for morality, ix. Judgment
passed on the lives of their old

—, ib.
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men, x. Their fondness for mili-
tary pursuits, xi. The Lacede-
monians, from a feeling of grati-
tude, cede to the Ath
the supremacy of Greece, R. v. 7.
They have mercenary cavalry,
Hi. ix. 4. Invade Attica, vii. 4.
Their love of youth, B. viii. 25.
See Spartans. )
Larissa, geople of, oppose Agesilaus,
A, ii

. i, 2,

Lecheum, harbour of Corinth, A.
ii. 2.

Leuctra, A. ii. 22, 23.

Leuso, a dog’s name, Hu. vii. 5.

Lochos, , ib.
Locri Ozole, ) allies of the The-
——— Opuntii, § bans, A. ii. 6.

Locrian dogs, fit for hunting boars,
Hu. x. 1.

Lonche, a dog’s name, Hu. vii. 5.

Love, its effects, B. i. 8. Different
kinds of, viii.

Lycabettus, mountain of Attica, O.
xix, 6.

Lylcelslm, gymnasium at Athens, iii.

, 6.
Lyco, father of Autolycus, B. i. 2;
ii. 4. Proud of his son, iii. 12.
Lycurgus, lived in the time of the
Heracleidee, L. x. 8. Wisdom of
his institutions at Sparta, L. pas-
sim. His laws confirmed by an
oracle of Apollo, viii. 5. An
oracle respecting him, Ap. 15.

Lysander, his colloquy with Cyrus
the Younger, O. iv. 20.

Lx§ist;atus, Athenian general, R.
iii. 7.

Macedonia,éAgesihus passes through
it, A. ii. 2.

Machaon, disciple of Chiron, Hu. i.
14

Meander, river, A. i. 15, 29.
Mantineians, A, ii. 23.
Master, importance of his presence
among his workmen, O, xii.
Mausolus besieges Sestus, A. ii. 26.
Medas, a dog’s name, Hu. vii. 5.
Median or Persian war, R. v. 5.
Megabates, A. v. 4.



Megara, situate midway between
Beeotia and Attica, R. iv. 46.
llehniol, husband of Atalanta, Hu.

Meleager, disciple of Chiron, Hu. i.
2, 10.
lleletua, sccuser of Socrates, Ap.

Menestheus, Hu.i. 2, 12.
Mercenaries, how they may be em-

© ployed, H. x. 1,

Messene, ii. 29.

Messenians, conquered by the La-
cedeemonians, Ath, iii. {l

Milesian aristocracy put to death
the plebeians, ib.

Minerva, the Lacedeemonians saeri-
fice to her, L. xiii. 2. Old men
walk in procession at her festi-
val, B. iv. 17. A temple of hers,
A.ii. 13,

Nuud, @, mother of Chiron, Hu. i

Nsudn, mothers of the Sileni, B. v.

Nc.rducms, Mount, A. ii. 5.
Nestor, disciple of Chiron, Hu. i 7.
His military merit, ib. 12.
Niceratus, friend of Callias, B. i. 2.
Newly masried, ii. 3. Learned
all the poems of Homer, iii. 5.
A lover of money, iv. 46.
VI father of Nicias, R. iv.

Nicias, his son, had a thousand slaves

- in the mines, ib,

, doubtful whether the same,
0. ii. 4.

Nicostratus, actor, B, vi. 3.

Noes, a s name, Hu. vii. 5.

Nymphs, their dances, B. vii. &.

Nyin, mountain in 8yria, Hu. ii.

Odrysm, ride their horses at speed
downhill, Ho. viii. 6.

(Enas, a dog s name, Hu, vii. 5.

Olympus, B. viii, 30.

Olympas in Mysia, Hu. xi. 1.

Order, advantages of, O. viii. 3,

s6q9q.
Orchomenians, A. ii. 6.
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Olglates, friend of Pylades, B, viik

Orge, name of a dog, Hu. vii. 5.

Pactolus, river of Lydia, A. i. 30.

Palamedes, Ap. 36. Disciple of
Chiron, Hu. i. 3. His wisdom,
and unjust condemnation, ib. 11,

Pallas. Se¢e Minerva.

Panatheneea, festival of, B. i. 2.

Pangseus, mountain m Thrace,
frequented by wild beasts, Hu.
it 1.

Paphlagonians, A. iii. 4.

Pmoolul. friend of Achilles, B. viii.

Paunnm, an Athenian, lover of
Agathon, B. viii. 32. A saying
of his, ib.

Peiraeus, harbour of Athens, Ath. i
17; R.iii. 13. House of Callias
sntusts near, B. i. 2.

Peireon, port of Corinth, batte
near, A. ii, 18.

Peirithous, friend of Theseus, B.
viii, 31

Pelitndet, Athenian orator, B. ii.

Peleus, disciple of Chiron, marries
Thetis, Hu. .2, 8.
Pe{oponneﬂu, gates of the, A. ii.
7.

Pericles consulted the interests of
his country, B. viii. 39.

Persia, king ol', undertakes an ex-
pedition ageinst Greece, A. i 6.
Orders the Lacedsmonians to
give up Messene, ii. 29. His
reg:r'd for agriculture and war, 0.
iv.

Phalerian marsh or lake, O. xix. 6.
Phalerus, harbour of Athens, Hi.

iii. 1.

Pharnabazis, his cavalry annoys
Agesilaus, A. i. 23. He offends
Spithridates, iii. 3. His confer-
ence with Agesilaus, ib. 5.

Pharsalians oppose Agesilaus re-
turning from Asia, A. ii. 2

Phasis, flax from, Hu. ii. 4.

Philemonides, his three hundred
slaves, R. iv. 15.
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Philippus, a buffoon; B. i 11; ii.
14, 20—23, 27. His love of his
gc_:_c_upnt.ibn, iii. 11; iv. 51; vi.

Phlego, a dog’s name, Hu. vii. 5.

Phliasians, A. ii. 21

Phocians, A. ii. 6. Their war with
the people of Delphi, R. v. 9.

Pheaicia described, A. . 30.

, large ship from, O. viii.

11,
Phenix, honoured by Achilles, B.
viii, 23.
Phonax, name of a dog, Hu. vii. 3.
Phrura,———————, ib.
Phrygia, A. i 16.
Ph}r‘.yguns o in the Athenian army,
ii. 3.
Phithia, city of Thessaly, A. ii. 5
Pindus. frequented by wild beasts,
Hu. ii. 1.

Planting trees, modes of, xix. 1,

s699.
Podsllir}m, disciple of Chiron, Hu.
i. 2, 14. .
Pollgxx, disciple of Chiron, Hu. i. 2,

Polycharmus, a Pharsalian, opposed
to Agesilaus, A. ii. 4.
Polys, name of & dog, Hu. vii. 5.
Pontus, in Asia Minor, Ath. ii. 7.
Porpax, name of a dog, Hu. vii. 5.
ortho, ———————, ib.
Poverty, advantages of, B. iv. 29.
Pnue,l‘; most agreeable kind of, H. i.
Pras, a town of Thessaly, A. ii. 5.
Procris, an eminent huntress, Hu.
xiii. 18,
Prodicus, sophist, tutor of Callias,
B.i. 5; iv, 62.
Promethea, festival in honour of
Prometheus, Ath. iii. 4.
Protagoras, sophist, B. i. 5.
Psyche, name of a dog, Hu., vii. 5.
Punic or Carthaginian flax, Hu. ii.

4.
Pyg?del, friend of Orestes, B. vii.

Pytl;ii, attendants on the kings of
Sparta, L. xv. 5.
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Reaping, O. xviii. 1, segy.
Rlaaplodisu, their character, B. iii.

Rhome, name of a dog, Hu. vii. 5.

Sardes, or Sardis, Agesilaus lays
waste the country about it, A.i.
29. Cyrus the Younger had &
park there, O. iv. 20.

Scolus, a town of Beeotia, A. ii. 22

Sc;mmzi, people of Thessaly, A. ii.

Sestus, A. ii. 26.

Sicilian Sea, O, xx. 27. Sicilian
banquets, Let. Fr. i.

Sidon, A. ii. 30.

Sileni, B.iv. 19; v. 7.

Simo, an Athenian writer on Horse-
manship, Ho. i. 1, 3; xi. 6.

Simonides, his conversation with
Hiero, H. passim,

Snare for deer, described, Hu. ix.
11, seqq.

Socrates, why he chose to endure
Xanthippe, B. ii. 10. Calls him-
self a procurer, iii. 10; iv. 57.
Resembled the Sileni, iv. 19.
Pretends to vie with Critobulus
in beauty, v. 1. Called a con-
templator, vi. 6. His estimate
of his property, O. ii. 3. Said
that his life was his best defence,
Ap. 4. His prophecy about the
son of Anytus, ib. 30. Thought
it better for him to die than to
live, ib. 5. Dissuaded by his
genius from studying a formal
defence, ib. His philosophy,
Let. Fr. i.

+Soil, different kinds of, O. xvii. 8.

Solon, lawgiver, B. viii. 39; Q.

. xiv. 4.

Sophists, vanity and inefficiency of,
Hu. xiii.

Sosias, a Thracian, hires slaves from
Nicias, R. iv. 14.

Soteira, Letter to, Let. Fr. iii.

Sowing, time for, O. xvii. 1.

Sparta, powerful though not popu-
lous, L. i. 1.

Spartans fond of hunting, L. iv. 7.
Go to battle with crowns on their
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heads, xiii. 8. Distinguished from
the Periceci, A. ii. 4. See La-
ced@monians.
8percho, name of a dog, Hu. vii. 5.
Spithtida:;es deserts Pharnabazus,
A,
8pude, name of a dog, Hu. vii. 5.
Sterchos, ———————ib.
membrotus, interpreter of Homer,
B. iii.
Stheno, a dog’s name, Hu. vii. 5.

Stibo, —— ib.
Sucho, ib. *
Styrax, ib.

Syracusan, a, amuses the guests at
the banquet of Callias, B. ii. §;
vi. 6; vii. 2, 5; viii. 1; 1x2.
Has no wish that men should be
over-wise, iv, 56.

8yrians in the Athenian army, R.

ii. 3. .

Tantalus fears lest he should die
twice, O. xxi. 12,

Taxis, name of a dog, Hu. vii. 5.

Tegea, city of Arcadia, A. ii. 23.

Telamon, disciple of Chiron, mar-
ries Peribeea, Hu. i. 2. Receives
Hesione from Hercules, ib. 9.

Teucho, a dog’s name, Hu. vii. 5.
halio, , ib.

Thasus, wine of, B, iv. 41.

Thebes, its distance from Athens,
R. iv. 46. War of the Seven
Chiefs against, Hu. i. 8.

Thebans, their love of boys, B. viii.
34. Yield the supremacy to the
Athenians, R. v. 7. Defeated by
Agesilaus, A. ii. 6. Their lands
laid waste, ib. 22.

Themistocles delivered Greece, B.
viii. 39,

Theognis, quoted, B. viii. 39.

Theseus, disciple of Chiron, his

'
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merits, Hu. i. 3, 10. Loved
gleirithom for his virtne, B. viii.

Tosanly 25 defasted by Agesilans,

Theti§ ina, . - 0 Peleus, Hu. i. 8.

Threshing, G: xvili. 3, segg.

Thymus, name of & dog, Hu. vii. 5.

Tissaphernes, his deceit, A, i. 11.
Deceived by Agesilaus, ib. 16,
29, Defeated ib. 32. Put to
death by command of the king
of Persia, ib. 35.

Tithraustes commanded to put to
death Tissaphernes, A. i 35.
Promises Agesilaus a large sum
of money if he will quit his pro-
vinee, iv. 6.

Troy taken by Hercules, Hu. i. 9.
By Ulysses and Diomede, ib. 13,

Tyrbas, name of a dog, Hu. vii. 5.

Ulysses, disciple of Chiron, his
merits, Hu. i. 2, 13. Said to
have occasioned the death of Pa-
!.deés’ Ap. 26. Defended, Hu.
i1l

Venus, two characters of, B. viii. 9.
Wealith, mental, advantages of, B.
iv. 34.
Winnowing, O. xviii. 6, seqq.
Wives, duties of, O. m. 17, seqq.
wSao ah:h c. X. i
omen, their minds susceptible of
cultivation, B. ii. 8.
Xalntl:uppe, wife of Socrates, B. ii.

Xenophon, present at the banmquet
of Callias, but takes no part in
the conversation, B.i. 1, &c. Re-
marks on the Banquet.

Xiphon, name of a dog, Hu. vii. 5.

Zeuxippus, B. iv. 64, note.

Zeuxis, O, x. 1.
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